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SE'U,DONIMOS
'ESTA usted enfermo, «recordrnan»

- l del pesimismo 7
-Estoy més sano que una lechuqa.
-Le advlerto que las lechugas se echan

a perder y contraen enfermedades como
cualquier otro veqetal.:"

-Entonces habré de decír que estoy rnés
sano que una Iechuqa sana.

-Todo tiene arreglo en este mundo.
-Hasta la guerra del Chaco.
-Bueno, alo que iba. Si no esta usted

enfermo, ¿por qué le encuentro absorto en
la lectura de un prospecto de farmacia 7 ...

-Echele usted un vjstazo y Ilocomprenderé.
-A ver, a ver ... .cl.a salud .en un frasco

de píldoras. No rnés indiqestiones, no més
trastornos bíllosos ... l> ¡Acab.aram,os! Si es
un especffíco- para Los bíliosos, encuemtro
muy natural que le interese a usted. Pero
me parece que va a sufrir un desenqaño,
pues querer cornbatír su bll¡s eon pildoritas
es como pretender secar el Amazonas con
una bayeta.

-Esta usted errado.
-¿ Con hache?
-POr ahora sin ella. Pero como slqa usted

por ese camino, no tendría nada de particu-
lar que se' produjeran carnbios ortoqréficos.

-Gracias por el buen concepto que tie-
ne usted de mí.

'-Amor con amor se paga,
-Bien. Veamos en ,qué censiste mi error.
-,En creer que ese prospecto me interesa

por el anuncio de las píldoras.
-Pues ¿qué otra cosa de él puede inte-

resarle i
-Lea usted més abajo.
-Leo: «Nombres y seudónimos de las es-

trellas de eine. EI verdade:ro nombre de
Edd¡e Cantor es Izzi Iskewitch; el de Jean
Harlow, Harlean Carpenter: el de Joan Craw-
ford, Lucille Le Sueur; el de Fredrich March,
frederick Bickel; el de Paul Muni, Muni
Weisenfreund;' el de Samuel Goldwy.n, Sam
Goldftsch: el de Lupe Vélez, Guadalupe
Vlllelobos: el de ...» Bueno, etcétera, que'
cualquíer día rne hara usted leer los Epi-
sodíos Naclonales. ¿Oué hene de particular
que las estrellas usen seudónimos i ¿O es
la mezcolanza farmacéuticocinerr,a~ogrMica Io
que le llama la atención?

-A nad ie puede sorprender que en las
fermactas se hagan mezclas, Lo interesante
de esa lista es el hecho de que las estre-
llas de eine sean tan aficionadas a cambiar
de nombre.' Esto es una prueba de .la 'su-
perficialid,ad, si no del arte cinematografi-
eo, sí de los que viven de él y alrededor
de él, Pretender que el talento y el valor
artístico de ŭna estrella de eine dependa
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de Iq sonorldad ae su nombre, es tanto
como rrredlr la calídad- de un euadro por
el marco o de una obra Iiteraria por la
encuadernacíón,

-De acuerdo: el talento artístico de .una
estrella de eine .no ad~ite ningún dísfraz.
y Joan Crawford RO es mejor ni peor por-
que se hava carnbiado el nombre. Por eon-
síqulente, si Joan Crawford ha podido alcan-

. zar el alto puesto que tiene en el eine,
Io debe sólo : a que es una gran artista.
Celebro que, 'aunque sólo sea por una vez,
esternos conformes.'

-¡A mí no me cornplíque! Si usted 'se
quíere ir por los cer-os de Ubeda, vayase
solo. '

-Hago deducciones.
-A cualquier cosa le llarna usted dedu-

cir. A mí no me importa que Joan Craw-
ford sea rnejòr o peor artista. Lo que digo
es que, Io misrrro ella que tedas las que
creen que su gloria puede depender de la
sonoridad de su nombre, demuestran una
cursllería elevada 'a la quinta potencia y
una Iamentable ínconsistencia mental, ten
lamentable como la de las que pretenden
escalar el pínàculo con sus bonitas piernas.

-Le advierto que para remontar una
pendi ente no hay nada rnejor que unas
buenas piemas.

-Pues yo prefiero un funicular... ¡Toma
del frasco!

~Ya sabía yo que no hablaba usteo en
serio. .'

-¡ Pues buena la harla si tomara en serio
el eine! Eso se queda para don Adolfo
Zuckor y don Carlos Chaplin. Sin embargo,
Io que he dícho es la pura verdado

-¿ Esta usted seguro?
-Mas que el dinero en el Banco de

España.
_¿ De veras cree usted que los artistas

de eine atríbuyen sus triunfos y SLlS fraca-
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ses a la mayor el menor 'belleza 'de su
nombre?

-¿No? Entonces ¿por qué adoptan seu-
dónimos -eufónicos? ¿POr qué María Alba
se desprendió eon horror del Casajuana y
Bebe Daniels se quító el Phyllis, como quien
se quita un vestído mal hecho?

-Por eso rnismo: porque les, parece un
vesti do mal hecho. Si encontramos natural
que una mujer que ha de exhibirse en pú-
blico guste de llevar un hermoso vesti do,
¿por qué no hernos de encontrarlo igúal-
mente que quíera lucir un nombre eufóni-
eo? Es una simple cuestión de coquetería.

-es que no son sólo las estrellas las
que adoptan seudónimos. Los astros hacen
lo mísmo. '

7"¿ Y qué? .' ,
-Que paso por la coquetería femenina,

pero la masculína no me la trago yo ni con
'c"fé, que es Io que rnés me gusta.

-No me extraña. Un hombre que lleva
una corbata traspíllada y un cuello del 1900
no puede comprender esas coses,

-La. semana que viene me pondré el
«smokínq» para venír a escuchar sus ton-
terías.

-Si quita usted Io de las «tonterías», me
parece muy bieno

-Prefi.efo qultarme el «smoking».
-Con «srnokínq» o sin él, le recomiendo

que la sernana próxima vuelva a ir a una
farmacia en busca del tema para nuestra
charle de clne. Los fabricantes de especí-
fícos son muy aficionados a dorarnos la pít-
dora (aquí sí que viene bien la [rase) con
curíosídades, noti cias e imagenes del mundo
ctnernatoqréfico. Y es que saben que, te-
nlendo a la vista un retrato de Kay Francis
o de Jean Harlow, se toma uno el aceite
de hígado de bacalao o el agua de Cara-
baña como quíen be-
be vino de Jerez-+ Pérez BELLVER
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DEMANDAS
1986. - Un enlusiasta de FILMS SELECTOS pone a

disposición de Ias símpàticas Jectoras de esta revista
los Iolletines de las siguientes novelas: El padrino de
boda, desde el nŭmero 33 al final; Bajo el velo del an6-
nimo, dell al 36j ¿Quién es euoŝ , del 45 hasta el final;
El oalle de los hom bres silenciosos, Los amores de Ro-
doito Valen lino y Papa Ilo piernas tarças, cornpletas.
Tamblén pon~o a disposicíón de las simpàticas reeto-
ras Los estudios malaçueños, por varios autorcs.

Deseo sostener correspondencía eon señoritas aficio-
nadas al eine y a la literatura.

Mis señas: Enrique Alamos Santa Maria, Ciudad
Jardln, 415 y 416, 2.° grupo, Malaga.

1987. - Daniel Sei» desearia de los stmpàtícos Iec-
tores de FILMS SELECTOSle mandasen la letra en es-
pañol do La carioca, de la pellcula Volando hacia Rio
Janeiro. También me interesa la letra del tango Alma
en pena.

Pongo a disposici6n de quien se moleste en mandar-
me lo que pldo Ja letra de las canciones que eanta José
Moji ea en las películas La cruz V la espada, La melodia
del amor y -obras varias.

SI hay algún Jeetor que se moleste en complacerme
puede hacecme el envio ditectamente a mis señas: Da-·
níel Seíx, Sol y Ortega, 21, Reus (Tarragona ).

1988. - Un andalu» envia un atectuoso saludo para
las aímpattqutslmaa lectoras y simpàtícoa lectores de
Fn.Ms SELECTOSy les agradecerà tengan la amabili-
dad de mandarle las canciones de la película El lango
en Broaduuuj, por Carlos Garde!'

Al mlsmo tíempo desearla carnbiar correspondencía
eon señorítas aficionadas al cine y a los tangos.

Mis señas: Rafael Fernàndez, café .La Sirena e, Mue-
lIe del Comercío, Ceuta.

1989. - Ner6n por primera vez saluda a los lectores
de esta revista y les ruega le digan si saben algún pro-
cedimiento (el que lo sepa, desde luego) para aprender
a bailar en casa, sin nccesidad de protesor, el bolero, la
rumba, tango apache, danzas arabes y el ballet ruso.
A! que tenga la gentileza de complacerle le da antící-
padarnente sus màs expresivas gra cias.

Dirigirse a Alfredo Gonzàlez de Martin Or tiz, Aran-
da, 1. 2.°, 1.', Tortosa (Tarragona).

1990. - Tarzàn, al diriĝtrse por vez primera a esta
sección, envia -un saludo a los símpàt.ícos lectores y
Jectoras de la misma y desearía de ellos le den la letra
de las canciones que Imperio Argentina eanta en La
hermana San Sulpicio, las pellculas filmadas por el gran
actor Carlos Gardel y Ja direcci6n actual de Benito
Pero]o.

Muchas gra cias. Si algún lector o lectora tuviese ne·
cesidad de mi, dirfjase a Arturo Sierra H., Cruellas, 6,
1. 0, Granada.-

1991. - Kenkeirtuies se dirige a los amables lectores
de esta .very níce- revista eon la siguiente demanda:

¿D6nde tiene los estudios la A. F. A., en Teubabels-
berg o en Viena? ¿Bodolph von Golth ha hecho alguna
pellcula màs, ademés- de Erase una vez un vals? Cuàles
y su blngrafla. . .

Paseo trece numeros de la revista Cinelarulia, de las
postrimerlas del año 1931 y príncípíos del 1932, que
ponga a disposíción de los lectores que pasean colec-
ción y necesi ten algún núrnero.

Queda a vuéstra dísposícíón S. Luis Gonzàlez, Bou
de Ja PIa za Nueva, 9 y 11, 1.0, 1.", Barcelona.

1992. - Don 1{ y Don Kaki desearlan sostener eo-
rrespondencía eon dos jóvenes lectoras de esta revis-
ta: aj mismo trempo, si les es posible, nòs proporcio-
nen biografia y fotografia de la bella artista Jean Par-
ker,

Dirigirse a Francisco Jiménez y Francisco, Antón-
Agrupación de I,\rtiIleria, Oficinas de Mayorla, Melilla-

CONTEST ACION ES
1985. - De Guanina para Wheeler y Woolsev (de-

manda 1240): Boris Karloff nacíó en Rusia. Otros di-
cen que aunque su nombre y apellido son TUSOS, es in-
glés de naeirniento y se educó en el colegio de King,
de la Universidad de Londres. iCualquiéra sabe la .ver-:
dadl

Perteneciente a una buena familia de Ja clase media,
cornenzó varias carreras, no terminando ninguna por'
su antipatia. a algunas asignaturas. Su familia esta ba
desesperada viendo que habian perdido jíempo y di-
nero en su instrucción. Cuando fué mayer de edad
ernprendió la profesión de actor de teatro, "consíguíen-
do eon el tiempo grandes triunfos en su pais. Después
de la revolución, cuando la vida en Rusia se hacía in-
soportable, sobre toda para los artistas, Boris se Iué
a Paris. Alll empezó a trabajar dando çlases de su idio-
ma, luego intentó actuar de bailarín, pero vió que no
tenia èxíto. Figuró de cornparsa, dande le pagahan
tan paco que dejó la pia za. Como ya dornínaba el Iran-
cés, se colocó de dependiente en unos grandes almace-
nes y después fué ayuda de càmara de un señor muy
rico, dande ahorró hastante y pudo trasladarse a Nueva
Yorlr. De alii pasó a Hollywood, siendo contratado
por varias casas, corno extra, no sabiendo apreciar al'
gran actor. Tuvo pacíencía y' esperó. Entonces la Uni-
vensal' buscaba un actor adecuado para protagonista
de El doelor Frankenslein, cuando un director de la
casa bizo el hallazgo de Boris Karloff. Inrnediatamente
Io llevó al estudio, dande todos quedaran satisfechos
de la prueba, Triunfó en su admirable caracterización
de monstruo y fueron muchos los que le cornpararon
con él malo grado Lon Chaney. Supremo dominador
del maquillaje, desde entonces sígue triunfando porque
su talento para caracterizar personajes monstruosos y
horripilantes le han hecho colocarse en esa tan desea-
da primera fila de la publicidad, como astro de prímera
magnitud. Actualmente sigue trabajando para la Uni-
'versal. . l ,.".

Sus mas conocidos films son El uampiro, Los hijos
de los gangsters, El caserón de las sombras, La màscara
de Fu-Manchu, El hambre invisible, Séd de escandalos,
El mi/agra de la fe, El doctor Frankenstein y La mo-
mia, su ·tnàs reei ente é:¡¡¡ito. .

•:. Tres contestaciones de Don Jaan Diplomdlico:
_ 1986. - Para Irma Vep (demanda 1265): Direcclón
de Greta Garbo y Joan Crawford: Metro Goldwyn Ma-
yer Estudios, Culver City, Hollywood (California); Ja

EJ día 15 saldra el' segundo' núm·ero de

o
PUBLlCAREMOS en esta secctón las demandas

. y contestaciones que nOS envíen ros lectores,
aunque daremos preferencia a la,! referentes a
asuntos del cine. .:. Los ar/gIna les han de venir
dlrigldos al director de la sección, escritos con letra
clara, a ser poslble a maquina, y en cuartlllas por'
una sola carilla, firmados con nombre, apellldos
y dirección de fos que las envíen e Indicando sl
Io desean (aunque no es imprescindible) el seudó-
nimo que quleran que figure al publlcarse. .:. No
sostendremos correspondencia nJ con+estarernos
putlcularmente a ninguna clase de consultas.

de Charles Farrell, Janet Gaynor y Henry, Garat: Fax
Film Corporatíon Estudios, 335.4, Casido Avenue West-
word, Hollywood, y la de Lupita T'ovar: Universal
Pictures Corporatíon, Universal City, Hollywood (Ca-
lifornia). .

1987. - Para Lord Allred (demand~ 1266): Si desea
la biografia de Luci Doraíne, es ésta: Nació en Buda-
pest y es hija del barón de Perency. Fué baílarína. Se
casó eo.n el director Michael Kerttesz. Fué a Norte-
'arnértca en 1928.

Ha trabajado en El cloum, Tragedia alpina, Esctin-
dalo molrimoniol, Siempre mujer, S. M. el corazón, El
bien V el mal, La reina del pecado, Adoración y otras.

La últ'ima que bizo íué Crisiina, la holandesita, can
Janet Gaynor. Creo que actuafmente no trabaja. ,

.Es usted (si no. me .equivocq ) el tercer lector que
pide el parecer sobre la gran Greta Garbo y su arte; y
como a los anteríores, quiero contestarle eon pacas

.El día 15 saldia el segundo número de

PR,OYECTOR
palabras que no hay estrella en toda el cinema que
haya podido ocultar a la grali. estrella sueca ni mucho
menes igualar su arte. Cierto es que han sali do rivales: la
Dietrich, TalIulah Bankhead, Wae West y algunas otras,
pera no han sacado de sus interpretactones .màs que
gestos ridiculos, aunque pensaron en un principio que
sus artes podrían igualarse can el. de la Garbo.'

¿Qué estrella, por muy artista que sea, podria encar-
nar tan hàbilmente el papel de Fe)icitas en El demonio
y la carnet ¿Y ej de Mata-Harí? iNinguna! Unicamente
he notado que el arte de la Dietrich es el que mà sse
aproxíma 'y, sin embargo, no llega a su nivel

Greta Garba es Ia actriz por excelenr in. La act.riz
que perdurarà siempre. La actriz de la, actríces. Una
obra :súy~ es un éxíto definitiva, y un centrato suyo
vale un .incalculable montón de dólares, y a pesar ,o
tedo, tas empresas se' la disputan y sus admiradon',
crecen. , • -~

Greta Garbo dlstrutarà 'síempre .Ja misma celebri-
dad que hasta ahora disfrutó. ¿A qué es debido? iA su
arte único! iA su .trabajo inigualable!
. Greta Garbo serà siempre la rnàs grande artista eon

que cuenta la cinematografia mundial. .
1988. - Para _La dama misteriosa (demanda 1267):
La dama misieriosn: (Mis/eriour Ladu). Casa produc-

to ,-a M. G. J.v.J:., dirigida por Fred Níblo, Reparto: Ta-
-ma, Greta Garbo; Kapl, Conrad Nagel;" general Ale-
xandrot, Gustaw. von Sheinfertiz; Max, Albert Pollet;
coronel von Hemersdorff, Edward Conelly; ayudante
del general, Richard Alexander.

Enire naranjos, por otro titulo El iorrente, también
de la M. G. 'M., interpretada por Greta Garbo y Ricar-
do Cortez. I '

Anna Karenina, como todas las de Greta, de la 1\1-
G. M. Dirigida por Fred Niblo , Reparto: Ana, Greta

- FILMS~SEr:ECTOS no se hace.isoltdartn ni recornlenda ,
ninguna de las Hamadas .Academlas ClnernatogrMicas.
ni •Centros de Colocactunes. de asplrantes a artistas

crnemato¡¡rIiflcos •.;¡

Garba; Vrosky, John Gilbert; el gran du que, George
Fawcett; la gran duquesa, Emily Fítroy; Karenin,
Brandon Hurst.

La m!,jer li çera .esta interpretada pai" Greta ,Garbo,
John Gilbert, Lewís Stone, Dorothy Sebastian, Dou-
glas Fairbanks (Jr.) y John Mac Brown.

El beso (The Kiss ). Dirección de Jaclres Feyder. Re-
parto: Irene, Greta Garbaj )Juba!l, ~onrad Nagel; La'
Salle, Holmes Herbert; Guarry, Andres Randolf': Pierre
Lew Aires; Durand, George Davís. , ' ,

El demonio y la came t Ftest and lhe deviI), dirigida
pat Clarence Brown. Repàrto: Leo von Anden, Jobn
Gilbert; Felicitas, Greta Garbo; Ulrich von Eltz, Lars
Hanson; Herta,. Barbara Kent; Tio Kutansky, William
Orlamond·; pastor Wohs, George Fawcett; la madl'e
de Leo, Eugene Besserer; conde von Rhallen, 'Mae
Dermond; Mina, Marcelle Corday.

La Uen'a de todos, según la novela dé Blasco lbañez.
Dirección de Fred Niblo. Interpretada por Greta Gar-
bo, Antonio Moreno, Lionel Barrymore, Roy D'Arcy,
Katlen Key, etc. '

El carnaval de. la vida, interpretada por Greta Garbo
y John Gilbert .

. Orquideas salvajes, interpretada por Greta Garbo.
Nils Ast~~ y Leffi.s Stone. Dirigida p.or Sidney Franklin,

TentacLOn, dirIgida por J. S. Robertson e interpreta-
da por Greta Garbo, Dorothy Sebastian, .Nils Aster
J'. Mac Brown y Lane Chandler. .'

finna Chri~tie! dirigida por Clarence Brown. Repar-
to: .Anna ChrlstIe, Greta Garbo; Math, Charles Bickford;.
Chrlstle, Georges F. Manon; Marthy, Marie Dresler.

!"Iala-Hari, .dirigida por 'G~orges !,itzmaurice. Repar-
to. Mata-Harl, qr.eta G'arbo, A!e){lS, Bamón Novar
Carlota, Karen Morle~; pe~e.nsor, Alee, B fua is.
morija, Blanch F: dericí. '

Susanna' Len ,dirigida ROber Z. Leonard
Reparto: Susana Le ol1,1f.."IGte Garbo; Rodney Clarl:
Gable; Ohlin, Jea:n Hlirŝ'òl'f; Er lighan, John Miljan:
Monstrum, Alan Hale; M!kelly, Hale Hamilton. '

Las' bíograñas que soltcíta a~ a continuación:
Martha Eggerth es alemana, hija de familia acomoda-

da. Se educó en el aristocràtlco colegio dande se educa-
. ban las hijas de arist6cratas. Cuando .celeJ;lraban Iun-
ciones le encomendaban los papeles. mas dí ñciles. Ella
no hacla màs que avivar sus aficiones para ser un~I
gran actriz. Comenzó su carrera corno corista en un~
revista de modas. Bien pronto hizo destacar su temp~_
ramento artístíco y su agradable voz, pasando en se-
guida a estrella. E! pública berlinés se interesó mucbo
por ella y la aplaudió grandemente cuando E. W. Emo
le proporcíono un papel en el film Diplotruüico de muo
jeres.

E! éxíto obtenido hizo que no se moyiera del cinema,
puesto que el dírector Geza von Volvary, admirado de
su talento, la contrató para actuar en l/na canción, un
beso V una mujer,

A este éxito sucedieron estos varios: Erase una vez
un ualsj Te quiero, Anilaj Al son de los oiolines, La prin-
cesita de Schoebrum, Audiencia imperial, Vuelan mis'
cancianes, Crt.ifer entre esiaiadores de frac,. Una nocite
en gran ho/el, El amor de uniforme y otras varias.

La biografia de Janet Gaynor se ha da do vartas ve-
ces. .

Joan Bennett nació en Palisades (Nueva Jerseyl el
27 de febrero de '1.911. Es híja del actor Richard ricn-
net.t y herrnana de Constance. Dívorciada en 1930.

Ha trabajado en El capiiàn Bulldoç, Disraeti, La
fiera del mar, La cancion del -Rilz, Chan/age, Quería un
millonario, Mu.jer mundana, La irreflexiua; Fin de se-
mana, El proceso de Vioienne, El beso redenior, El ca-
pitún Drummonti, Mi ctiica y Vo, Enlre dos fuegos, Mobli
dick, Me and my gal, Little Women, Luces de BrÚ'/d.
way, etc.

Trabaja en la Fox. '
Jeanette Mae Donald nació el 18 de junio de I~07

en Filadelfia, según unos, y en la Vieja Escocia, senúI;
otros, Sus príncipios fueron como el de tantas muilla·
cbas que sueñan con el eine y la gloría. Muy [even

• después de recihir perfecta .educacíón cultural y arils:
tica, se inclinó al teatro, donde su .belllsírna voz y su
talento hab1an de hacerla t.níuníar. -

Su primera actuación 'pública fué en un caro de re-
vista en el teatro Capital, y desernpeñó papeles se-
cundarios en las revistas Irene, T'ançerine y El buquc
nociurno.

Su prímer triunfo fué en Fan/astic Fricasse. Dcs-
pués trabajó en El anillo mtiqico. Dos años estuvo la
cornpañla dande ella trabajaba representando esta
última obra en Nueva Yorlr y cuando se separó de la
cornpañía la contrataron para ha cer una nueva re-
vista y, como es natural, un nuevo éxíto, Se tituló CI/m·
bres,. y estando actuando en este teatro fué cuando la
contrataron para desempeñar el principa! papél en
El desfile del- amor.

E! éxito de esta estrella en la pantalla Iué tan gran-
de gue fué contratada por largo ttempo en la Para-
mount.- " . ~

Su celehridad -se extendió ràpídamente y al primer
éxito siguieron otros, como Montecario, La nooia 6G,
Nàufraços del amor, POr un par de pijamas, Mio serds,
Amame es/a noche, Una hora contiqo, El rei; vagabun-
do, La reina, El gato U el oiolln, La uiuda aleçre; ete.

Raul Roulien nació en Rio Janeíro un 8 de octubre.
Hijo de un conocido cornerciante, recibió su educación
en la escueTa poütécnica- con intenciones de hacer una
canrera cornercial.; NOIobstante, desde muy joven mos-
tró su aücíón a la- escena y, can elconsentímíento de
sus padres, abandonó el colegio y se dedicó al teatro,

·d.'butando en Sao Paulo (Brasil) cuando sólo contaba
Ci' toree años.

De a qu í se trasladó a Buenos Aíres, dande trabaió
en los teatros Porteño y Apolo. Y de a quí pasó a Chile
y Peru, dande permaneció varios años.

Se trasladó a Hollywood cuando èomenzaron los
films en español .y en seguida obtuvo trabaio en Io
fax, haciendo varios films" çon gran lucimiento.

Mide 1'80 y pesa 80 kílogramos. Es un muchacho
atlêtíco, muy aücíonado al deporte y entusiasta del
fútbo 1 y natación. 'Tiene una espléndida voz -de barito-
no. Estaba. casado eon Tosca Roulíen y enviudó.

. Ha hac'ho Eran trece, Deticiosa, La irreilexiua, El
último wró.'1 sobre la lierra, La mujer pintada, Prima-

vera en 0101'0, Gneat lo be olive, ¿TJónde -ttas pasado la
..nocheŝ, Te. esi.ero en alta mor o No dejes la puertii abier-
ta, Volando nacia el rio, Mascarada; ete,
. La biografia de Jonrry Wetssrnuller se ba dado va-

,das veces. -
La de Maureen O'Sullivan es como sigue: Nacíó el 17

de mayo, 'de 19H en Irlanda. No trabajó nunca en pe·
liculas. El director John Mae Corrnank ïue a Irlanda,
lJuscando una' 'muchacha que hablara hien el irlandés,
y la eligió a' ella.

Ha- 'trabajado en la Fax y la Pararnount y ba hecho
Y la princesa se enamora, Tarzan de los monos, Tarzan
y su oompañera, 1980, Rascacielos, Forcsteros en Hon-
duras, Justicia, La cueva de los baruiidos, El alma de/
rascacielos, ete, •

1989. - Morenucha contesta a Mojica español:. Con
muchisimo gusto le remito una de los datos que le ínte-
resan: Madrid se diuorcia. Ditección de Alfonso Bena·
vi des, llarnado tarnbién Alfonso Gran ada, que hizo
úrtímamente de galan en Enire. noche U dia.

Para màs datos escribid a Tomàs Duch, un. came-
raman en Madrid,' Alc~J!Í, 124. .

Perdone no pueda incluL·le el reparto, pues axtravié
este dato de mi~ archivo.

'1990 - Puculupi contesta a La dama misteriosa,
ofreciéndole toda lo gue salicila si me dirige una carta
particular, ya que yo ignoro sus seflas, celebrando muo
cblsimo su admiración a mi única favorita Greta Garbo.

Mis seflas: Juliím M,òlimi y Silvestre, Bodes, 4, Alcoy
(Alican<Le).

Asimismo soUDita cie los amables lectores o lectoras
de esta revista los números 1 al 78. Si alguien se Jos
puede faGilitar, puede pasar su oferta mejor a las senas
indicadas. Las gracias las envio a puña,ditos.

.EI dí" 15 saldra el segundo ñúmero dePROYECTOR
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Una escena de gran valor espec-
tacular en el film de la R. K. 0.-

-Radio .Pompeya.

I,g,lllllwno quíero ser artís-
. ' '/rlllr ta. T'e up-o bu e n aIdll II figura; say joven

y siento -,la supre-
rrra ínspiracíón óeI arte ...
¿Por qué no había de triun-
far yo, como triunfan tan-
tos o tros? »

«Yo quiero ser artista» es
el grito que se escapa, re-
elè'e' a veces; csperanzado

otras, de rnuchos corazones
'que palpitan en diversos
ríncones, del planeta.
Y, efectivamente, ¿por qué
no querría ser artista quien
se contempla en la luna
aduladora de un espejo !J
puede resistír tranquila y
ventajosamente la compara-
cíórr> ,
¿Por qué no dar brios a
una arnbtcíón hurn an í s í m a
de tríunfar y conquistar al-
tos puestos ante asa qloria
que auraoía a las figuras
privilegiadas de Hollywo.od
y que son como un reto
para los que suefian en la
coriquísta del ideal?
Cada dia, en la calle,' en
los establecírnientos, en los
restaurantes y cafès, en ea-
si cada lugar, vamos indi-
viduos de una y otro sexo
gue poseen cualidades ñsí-
cas tan excepcíonales corn
las rnas destacadas perso-
nalídada de la pantalla.
Esos individuos confrontr :

Interesante escena de' Pornpeya
donde se destaca la labor de Pres-
ton Foster, actor east anónimo

hasta ahora .



sus valores personales con los de las estrellas y' sieo ten con
mas preponderancia la indomable necesidad de llegar tam-
bíén a la meta, de escaíar la cŭsplde que aquêllas escalaron
y poseer el prestíqio de una popularíéed que nimba .a los
escoçídos.

Y de ahí que recibamos cartas apremiantes, buscando en
nuestra experíencía y en nuestra humilde, pero. buena voíun-
tad de servír al lector, un consejo para domeñar la fama
y posesíonarse de la mentida gloria celulolca .

.M.iIJones de veces hemos contestado esas cartas de manera
màs o menos jndírecta, señalando las tragedias, esperas y
desesperanzas que otrece Ja carrera del cinema. Hemos in-
dicada obstàcuíos que no ve el individuo soñador, P<lSajes
secretos que ignoran, los que viven lejos de la farsa eine-
matoqraüca y que solamente han podido valorizar la parte
externa y superñcíal de la gloria teatral. -

Ciertamente, la suerte juega un papel trascendental en Ja
vida de los que han Iagrada triunfar en la pantalla. Pera
no síempre se trata de suerte. Hay muchos factores que nos
convíene estudíar concíenzudarnente, para evítar el dolor de
una desíhrsión incurable.

Una ae e/tos es que no sólo la buena figura, la juventud
y las ambíclones .síaceras atcanzaeconsíderacíón en la cíne-
matoqraña actual. Hay que poseer otras -cualidades, como la
importante e imprescindible de haber nacído eon el germen
del verdadero talento hístríónico y cierta cultura teatral que
se pule mas tarde en los estudios, frente ti las ~xïgenctas
múltíples de la camara cínematoqràñca.

Pero tal vez Jo màs esencíal, ]0 de vital importancia es
la -oportunídad- de aparecer en un 'papel que baga destacar
la Ilama ingénita del arte !l que plasme, por así decírío, laos
facultades para La. Interpretacíón de una sítuacíón.

Hay cíentos de, artistas que vegetan durante años en el
ambíente teatral, sin llegar a destaoarse jamàs brillante-
mente. 1\ esos artístas les aa
faltada un papel especial que
los saque de la mediocridad .

.,podríamos cítar miles de
ej ern'p los. Hollywood, como,
capítal palículera del mundo,
arnpara- en su sena a muchos
artistas que son raalmente es-
pléndldos y que [amas han
Iagrada atcanzar ese momen-
to definitivo de triunfo que
convíerte a un ser humane en
Idolo de un nuevo Olimpo.

Helen Hages [amas hubiera
aícanzado en la pantalla la
prominencía que Ja condujo
a Ja gloria, concedténdole ho-
nores extraordinarios, sin su
venturosa papel de M.adelon
Claudett,

Basíl Rathlione, cuya carrera ha- sido una sucesión <Ie triunfos, engendra discre-
tamente el pape1 de Poncio Pilatos en la película de R. K. O.-Radio ;,Pompeya"

Ramón Novarro hubíera sído una de tantas fíqu-
ras màs o menos descoloridas sin aquella opor-
tunïdad prestada a su talento natural por el papeI
de Ben Hur. '
Grace Moore estaba considerada .como nulidad
para' la pantaíía hasta que la casa Columbia
tomó el rlesgo de presentarla en «Una noche
de amor-, en el papel que díó a la estrella una
fama casi ínstantànea.
El pŭblíoo habla visto mil veces a Víctor Mac
Laglen en la pantalla y a pesar de la slmpatía ,
que despertaba, no pasa ba de figura màs a me-
nos medíecre. Sus peüculas quedaban olvidadas
al paco, tíempo- de exhibidas. El Víctor .Mae La-
glen le faltabael' papel que le díera su hau-

, tísmó de fuego, que lo consagrara de una vez
para 'siempre como figura poteneíal en el en-

, qranaje multíforme del emema
La R. K. O. Radio èligió a
Mac Laglen para el papel prin-
-cipal en «El detator-, !l ese
film y 'gracias a sernejante pa-
pel, consagr6 al artista que

l

Acerladlsima expreslón
de Preston Foster en
,pompeyat, (Foto Sabunl
International Syndicate.)

Un momento de exquisita reallzac~ón
en la película •Pompeyas, pro~uc.da

por la casa R. K. O,-Rad.o,



habia vegetado durante tantos años en Hollywood sin jamàs ~,desta-
carse deflnitivamente _

En «EJ defator .., Víctor Mae Laglen supero a muchos artístas cuga
fama era mundíal. Su tabor estuvo a la altara de los màs preclaros
actores dramàtícos g actualmente el nombre de Mac Laglen, estrecha-
mente unído a la película que' 1.0 sacara de la obscuridad, se pro-
nuncia 'eon el respeto debido a su talento !J' a su méxímo poder de
interpretación. ' . ,

Muehos- artístas, lo. ¡epe.timos"apesar de la simpatia del público, sóío
han logrado vivir al marg.en de. ta gloria:por- faJta flef papel- excep:ciofilth

El caso màs reeíente que podamos citar como ejempfo, es el de
Preston Foster, genIal aetor que reŭna talento !J ĉondíeíenes ñstèas y
que no no debía haber pasada inadvertido por Hollywood daranta
tantos años, •

Hace apenas un mo eonocímos personalmerrte a Preston Foster, La
el).trevista eon el joven aetor fué casual. pnes nuestra visita al es-
tudió era exelasivamente ' para~isitar a otro actor de mas nombre
que Foster. Sin embargo" quince jnínutos despúés de haber estado en
el -set-, la presenda' de Prestnn nos lIamó la atencíón y una .vez
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protecía.vun .(100 rnàs tarde Preston Foste logr el. p,¡1~
que cambia radicalmente su. carrera dd. aeto'r secuni:lapo,
dramàtíco de extraordinar1as posíbüídadés,

Hemos centempíaoo Ja retiente íabor r s. q,;¡ter en el papel
de Marcus en la peñcuFa ",Pompeya., y nos, sentíníos obligados a
deelarar que -Ia R. K. O. Radio 'ha demostrado nuevamente una vi- ,
síón Intelíqente al elegir al joven actor para senlejante papel, Tan
feIiz ha sido la, eleccíón, que- actúalmente los mísmos productores que
pasaban por alto a Foster por no haber visto, en. él cualidades víqo-
t:esas, se. descubren, ante el talento del joven !J esperan monopolizar
sus servícíos, ' _

, Preston, al, iqual qna Víctor .Mac Laglen en -El deïator-, se ba
consaqrado en- «Pompega" película de extraordlnaria belleza; euga
argumento, arrancado de. las paginas de la historia, ha sido embe-
llecído aŭn maspara los fines cínernatoqréñcos;

Una vez- m'as Ia R.. K. O. Radio ha sacado a an adar de la abs-
curídad, probando que la oportunidaa de un buen .papel es capaz de
bacer surgir los donas histrióníeos de quien los 'pasea.

Es eierto que en «P:>mpeya» la pluma 'del adaptador ha tornado

Preston Foster como gladiador romano, es el tipo romàntico Que (iles¡í¡'erta la curiosidad femeni-
na en ,PompeY'a. y que logra romper là -monotonta de una carrera artístjca east obscura y anodIna.

mas nos preguntamospor, qué un hambre
guapo, joven y de verdadera prestancía, no
lograba trabajar en papeles màs definidos,
màs, potencíaíes y vígorosos que los ofreeídos
basta entonces a su talento.
Hablamos eon Foster durante media hora.
Aprecíamos su ñlosoña !:J escuchamos de sus
propíos labios la sentencia siguiente:
-El artista no. vale nada hasta que encuentra
un papel que se ajuste a su modalidad his-
tríónica. Ser artista de la pantalla !J aparecer
en cíentos de pelíoulas, absorbido por la fama
de otros, es vegetar, no hacersa íamoso. Un
.papel vltaí, una ínterpretacíón venturosa, que
se destaque por encima de la obra mísma, es
el bautísrno de fuegp del artista.-
V añadíò:
=-Uno vive' eon la 'esperanza de lograr ase
momento.-
Y como si sus palabras hubièsen sido una

lícencias necesarias para el arte de la pantalla, pero en su esencía
esta inspirada en -acontecímíentos que se han manterrido vivos a
travès de los síqlos. La obra no tiene el valor espectacular de ~Las
Cruzadas-, tan noblemente Ilevadas al lienzo por Cedi B. de MIlie;
pero abunda en. síruacíones màs sinceras, ~as humanas 1:1 de ,mayor
sabor sentímental. Mucho màs en harmonia eon Ja pslcoJogla del
sigil> xx. ,

Sin embargo. para hacer justícía hemos de 'advertIr que mu- I
chas de las eseenas sen tan espectaculares como puede esper~rse en I
un drama fílmtco : y que aquallas especialmente dande s~ pinta el I"
síníestro que destruyó a la hermosa ciudad dande ñorecían en los
prmcípíos de la era crístíana Ja despreocupación, el lujo !:J l~ vo- IB
luptuosídad, han sido reproducidas con ñdelldad dramàtica y sll:~cera 7'
devoción por la historia. El amor, ese sentlmíento que Io mls.mo L
puede destruír que hacer obras monumentales, juega un papel un- ~I'
portante en el enqranaje- de «Pompeya,.. Las íocuras de una era de
paganismo. en la cual los senttmíentos de los hombres quedaban aho- ~f1:
gados por el libertinaje y la prostítucíĉn de los ídaales, se mezclan
'gallardamente en esta historia. tan felizmente llevada a la pantalla.
con las d.ulces doetrínas del Nazareno. et



Cada caràcter ha sida cuídadosamente escogido !l díriqido, evitando
las incongruenCias 1:1 anacronísmos tan fatales en este tipo de pro-
duccíón.

Pera es la labor índividual de Preston foster como "Marcus .., el
humilde herrero de brazos hercŭleos !l corazón de león, que màs
tarde se convíerte en gladiad.:>r !l potentado de Pompeya, Jo que
deja profundas 'huellas en el espíritu del espectador.

Otro {je los' factores que pueden ínfluir de rnanera definitiva en el
valor de una obra o de un artista es la dirección.

Hemos visto en diversas ocasiones que el director ha abandonado
su megafono !l la 'silla directorial para cnfrantarse eon la càmara y
enseñar al actor el valor de una escena, actuàndola él misrno míen-
tras el manubrío Ele la càmara quedaba inactivo. Y por eso las pa-
íabras de Ernest Lubitsch de que el director debe ser, antes que nada,
..actor-, nos parecen de una veracidad absoluta.

De aquí que en la pellcula ",Pompeya" la labor de Ernest B.

Espectacular 'v dramatíca, la sombria huida de s Pompeyas, ba-
jo el azote de la destrucción, deja en suspenso al espectador ...

Schcedsack, el director de la misrna, merezca nuestra- espeeial men-
cíon. Ernest Schoedsack tiene toda la experiencía y prestancía .de
un actor oonsumado, -capaz de aprecíar la emoción que debz ímpar-
tírse a una escena para hacerla realística y hermosamente artistica.
Hambre culto y estudíante empedernido' de temas históricos, no es
de extrañar que estudíara coa pr.oJundo interés los detaííes históricos
de ia época que ha Ilevado a la pantalla, para hacernos sentír, en
lin par de boras, el mííaqro, de haber vivi do en los frivolos días a
que se remonta el argumento de Ia historia. _

esíl Rathbone, aetor consumado, cuya peticia ha quedada demos-
Irada' en màs {je una ocasíón, también ha prestado su continqente
para enqendrar díscretamente la figura inolvídahle de Poncio Pilatos.

La R. K. O. Radio" sin' publicidadescandalosa, ha presentado al

públíco una peIícula que hace" honor a a cim~mato9'l'afí" o
ocurre síempre que un acw,r se destsca, actua1me¡:¡t l~s tl:os pm
ductores encanecen en la bŭsqueda d l!E1 [lai e de las rnísmu,
opnrtunidades bríllantes a Preston fos er. , '

Pera estos .íntentcs fracasan mlichasveces. Soíanrente la suertc
puede ofreoer un segundo pape! que se compare favorabl.emente eon
el responseble para la qíorta reciente de un artista, Y cuando Uila

figura estelar 'ha aícanzado el pinàculo de la popularidad en un' pape¡
determinada, el mayor peligro de su carrera es la película que ha'
de seguir a la anteríor. ,

¿ Ouê papel puede enqendrar Víctor Mac Laglen que supere a Su
«delator»? ¿Ha vuelto, acaso, 'Richard Dix a tener la oportunidad que

"tuvo cuando Interpreto «Cirnarrón»? ¿ Qué otro papel prestarà a Pat'
MUlli las ventaj as dramàtlcas de «Ya say un fuqitivo»P ¿Cuànda
volveremos a ver a Elísabeth Berg-ner èn, algo tan maqnífiso y de
acuerdo eon su talento histriónlco que en -Catalína de Rusia»? y

Preston Foster. (Marcus), John Wood (Flavius y Basil Rathbone
(Poncio Pltatos), en una escena del bello film sPompeya- lleva-
do a la pantalla por R. K. O. Radio (Fotos R, K. O, R,«lio,)

M.arlene Dietrích, ¿podra aparecer en otra -obra de mayores oportu-
nidades para ella que «Marruecos».¡>

Diñcilmente Preston Foster encontrarà otro papef 'que le otrezca
tan excepcíonal oportunidad como el de Marcus.

,A mienos que la R. K. Q. Radio, vuelva 'a hacer otro milagro Y
encuentre otrapistoria tan víqorosa, roméntíca y .sentímental como
",Pompeya» para hacer de una figura, ahora prcrnínente yl famosa, un
verdadero ídolo :de las mujeres. "

«Yo quíero ser artista» es un grifo que pareoe surgir de eada
rincón del -planeta. '

Pera pacos son los elegidas, yl aun aquellos que han 1ogrado atra-
vesar las can celas de Cínelandia, encuentran difíeil la llegada a esa
cima brillaute que se llama gitJrJa, cupo terreno es movedizo !:J de
la cual tarnhíén pueden rodar los ídolos que un día aloanzaron el
favor popular Y probaron la pócíma de la fama.

Pera es humane esperar y ambioíonar. Y después de tedo la suerte.
easquívana y efímera como mujer coqueta, tiene eapríchos que mate-
rializan muchas veces los Ideales de aquellos que se miran al espejo
adulador, encontràndose diqnos de herrnanar sus atractívos con los de
las estrellas . de la pantalla. La virtud ím-
prescíndible es saber esoerar Ja oportunidad. Mary M. SPAULDING
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INTERPRETES PRINClPALES:

oportu-

otrezca

Gustav Fròhlich, Sibylle Schmitz, Albrecht
Schónhals, Harald Paulsen, Hilde Krŭqer,
Hans Leibelt, Aribert Wascher, Heinrich
Schroth, Theodor Loos, Kynast, Armín Münch,
Armin Schweitzer, Veit Karlan, Wolfgang

Staudte, Hedda Bjòrnson y Lotle Spira.

1914 Budapest. A la vida alegre de un
• joven oficial desocupada llega, en

herencia, un violín an±ig.uo_. liel'le- UFl3-- irrs-
crípclón: «Cremona anna 1673.» Un víejo
profesor descubre, por una B, que es el que
Stradivarius regaló a Beatriz Amati. Durante
la investigación, el teniente Sandor eono ce
d Marfa: Y ambos, en una biblioteca, la,
mala sombre que el violín traía a su po-
seedor.

Festejando el hallazgo, Sandor declara su
amor a María. Ella no puede casarse con
un muchacho de carrera, y él decide per-
derla. Sale de tournée a encontrer a María.
En la fiesta de modas del Ritz se conoce
la muerte de los príncipes herederos. Esto
es la gran guerra. Sandor marcha con su
regimiento.

Han pasado cuatro años. En las trinche-
ras, Sandor aún guarda su violín. En Milan,
a María le hace el amor un médico. Ella
cree que Sandor murió. Por un proceso ló-
gico su violín llega a manos de María.
Ahora ya esta segura de su muerle. Armis-
tíc¡o. María indiferente a las fiestas. El mé-
díco la lleva al hospital donde Sandor es-
taba herído, Encuentro. Por vez primera, el
'v.iolín ha traído buene suerle a su propie-
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RA.TRPLl\N. Cífesa, en. su. marcha se-
g.ura en la prcdaccíón nacíonal, nos ha pre-
sentada este «Rataplàn-vcon argumento !J
dírecclón de Francisco EJíes. Esto de que
el dírector sea 'el autor y sobre tedo. que
se trate de un asunto. esccíto expresamente

. para la pantalla R no una adaptación de
una neveta o de" una obra teatral, !Ja basta
para que a nosotros nos satísfaqa por Io

que de buena interrción y reeto camino cínematoqràfico tïene, Las
obras del sèptímo arte se expresan (.0 deben expresarse, que no es
to mísrmr) ¡JDr ~'dj:o- de- imirgenes g- ,dtfictt es tograr -como díbujànte
lo digo- expresar en esa forma lo que fué pensado Y' '~puesto en
otra, Podrú hacerse la ilustradón o realización grafica del .suceso
pero es complicadísímo, ard uo, penoso y, en ocasiones, imposíble 10-
grat por medio de ímàqenes la explicación de una idea, d'e. una
psicologia, que racialmente no se haua visto aunque sólo sea subcous-
cíentemente en imàqenes. Ademas" er tema de ~R8tap1all» y. su des-
arrollo, entre humoristico !J satirico -que de arnbas cosas tiene-,
resulta original,· sobre todo dentro de nuestra cinernatograña y esto
también es mug digno de alabanza,

Tambíén nos parece muy bien la interpretación, sobre todo la de
Félix de Pomés, que supera en mucho la de las últimas pencuías en
que habla actuado, pues en ésta se nos preseuta como el actor de
eíne perfecto conocedor del arte de representar para la pantalla...
Díscreta Ant{)ñita Colomé 9', ¿por qué no decírlov , flaca o excesíva-
mente deigada. ¿Por qué ha de seguir esta moda de allende los
maras si eon ello no gana su ñsícov Bíen Villarreal- en su difícil
papel de tartamudo. Esta tartamudez, en muchos momentos graciosa,
retarda en otros la accíón !J hare que pierda el rítmn acelerado la pe-
lícula. Ritmo que es uno de .sus buenos mérltos. Roma Taeni muestra
sus perfectas cualídades de excèntríca y encaja perfectamente en el
papel que tia de representar. Teodoro Busquetŝ,' hastante acertado
en su intrigante papel. Los demàs actores muy díscretos,

No queremos, a pesar de' lo dícho, sostener que -Rataplàn- es. un
film excepcional, 'pero si que tíene muy -buenas cualid'ades y una
orlentación digna de todo em:omio' que hace esperan confiado la
tabor de su autor-dírector Francisco Elies.

CASTA DIVA. - Indudablemente el éxito
obtenído en snterior es tempcradas por «Vue-
Ian mis cancíones-, ba inducido fi los pro-
ductores, por ese rmmetísmo tan desarro-'
Ilado entre ellos, a llevar a la pantalla
ep!isodios de la vida de músícos màs :»

menos conocídos, porque estan eonveucídos, ron esa corriente y epidé-
míca lógica de los cinematcqrañstas, que la franca y. entusiasta aco-
g,ida del público se debe a que era pr.otagonista de aquel bellisimo
film el exquisito composítor Franz Schubert, Y asi vímos en preduc-
ciones inglesas y francesas al mísmo mŭsíco Il así -hemos visto a Cho-
pin y ahora, en este mm, a BellirÍi. En verdad, que .la escala no es
ascendente. .

-Casta díva .. relata una romànttca !J naturalmente sentimental aven-
tura de la vida de Viceozo Belliní con tedas "las oaractertstícas de esa
sansiblera épo.ca en que vivió el adama du autor de ..I purítani-,
Encarna a éste en el film el conocido actor Phillip Holmes y a la
protagonista, la íamosa Furnaroli que tanta huella dejó en su vida,
la admiradísima .Martha Eggerth, que tíene ocesíón de mostrar una
vez 'I?'as sus qrandes ' cualídades y saber de perfecta cantante. Ellos
constítupen casí por completo el éxito del film y por ellos' y, mas
definidamente por ellas, puede verse oon gusto.

En la mísma seslén se estrenó un nuevo film en colores de Walt
Disney títulado «Bebés acaàtícos-, el cual es una nueva juga creada
P?r el papa de M.ickey que puade parangonarse con «Los tres cer-
citos» y «El' rey Neptuno», a los que tal vez supere en candor !J fi-
nura espiritual. I'

Tornas G. L1\RRAYA

LA INDOMITA. - Cíertamante el asunto
que sirve de base a esta nueva película de
la 1\l~etrodísta mucho de ser original y no
es mucha la habilidad dernostrada en el
trazado de algunas sítuacíones, pero pese
a eUo, es justo reconocer que una inter-
pretación. de primerísimo orden consigue
conferirle un interés y' rodearla de. alí-
cíentes muu remarcables.

Jean Harlow, en un papel muy de acuerdo
un actor como William P<JWelI y al .mismo
dar relíeve a rnuchas escenas que resultarían
no mediar su aíortunadisíma íntervención.

Efectivamente, la rubia
COn su caràcter, unida a
Franchot Tone. conslguen
francamente insulsas de

de Catalunya

o o o
AsrOlllA.- EV HOMBRE:' QUE Sl\BIll. DJ;:..M1\SIADO.- Los

mgleses, que nan venido dernostrando hastà ahora sus -excelentes do-
tes en la realízaclón ¡CÏ.nematogrMica de bíoqrañas históricas, se han
sahdo esta vez de un terreno que parece serles ya tan familiar, !J
han buseado en el film 'de intriga. detectlvesco, nueva materia 'para
SUS' êxitos.

Innegablemente estan aŭn bastante lejos de tener aquella soltnra
de desarrollo, aquel arrebatador dinamismo del film americano. Pero'
la flèma íngtesa 'ha suplido esta díqamos desventaja eon una màs
escrupulosa _y deteni da exposlctón de la intriga. extragendo de eUa
efectos- emecíonales màs, protundcs, El- f.ilHr que- nes ocupa tíene un
ínterês evidente, se hace seguir eon ?'tenci(jĴne incluso con verdadero '
apasíonamíento ¡por· el espectador que, el .día del estreno, hubo de
salír perfectamente comoíacído de la prouecĉlón. Protagonista del
film es Peter Lorre.

PR.SAPORTE·A LA FAMA. - Can un
asunto de posítívo interes, Jolm Ford ha
construído una película de impecable rae-
tura y notable valor cínematograñcc. 1\sun-
to de un vigor ínusitado expuesto eon .tra-
zos tuertes, con pínceladas de emocíonal
realismo y descrítocinematogr8.ficamènte
con un donaíre 9 una habllidad realmente
extraordínarlos, Edward G. Robinson,· el

actor coíosor halla ocasión en esta película, en la que corre eon un
doble papel -:-la trama halta su oríqen en el parecido entre un mo-
desto v empleado, y. un terrible «g-al1gstePo- de realizar una de las
mejores y quízà la mas sincera, Ja màs emotíva creación de su ea-
rrera.

Se trata, en fin, de una muy buena pelícuta qU2 interesa viva-
mente en su triple aspecto temattco, interpreta livo y cinematografico.,

ESTRICTMWNTE CONFIDENCIAL. -
Frank Capra esr a nuestro juício, uno : de
los mejores dírectores éínematoqràñcos ae-
tua Ies. Su vísión del cinema es admírable.
Recordemos -Sucedíó una noche-, obra Ja
rnàs pertectamente cínematcqràñca que he-
m'os visto desde el ,advenimienfo del emema
sonoro. Veamosle ahora, en .Estrictamente
conlídencial-, sobre un asunto francamente
inconsistente, como en general todos los que

son motivo de sus películas, cxtraer los màs insospecnados recursos
de las s.ituaciones màs ínsíqníñcantes. Veamosle en este fresco, es-
pontàneo, ~ratamente optimista desarrollo de sus .asuntos.

Mgrna Log es la [ntérprete ideal de esta bella película, en la
que tíene como «partenaire .. al sobrio Warner Baster, humanísimo y
sínrpàtlco. ' .

EL CRICa. .M.ILLONARlO. Conocído es el
génel'o en que actúa generalmente Eddie Can-
tor para que entremos en ínútíles disquiskiones
sobre el mismo. Comúnmente sUS asuntos no son
mas que un tejído de sítuadones màs o menos
oómícas, a veces, íncluso, sin gran ilación -. En
el fihn! que nos oçupa abundan estas sítuacíones
cómícas sobre las cuates la gracia personalísima
de Eddie Cantor halla ocasíones múltiples para
manifestarse ampliamente provocando la hila-

rídad del espectador. Hay asímísmo chístes y ocurrencías :de buena
ley y otras de mercado cara der astracanesco y el film, al que se
une una parte espectacular bastante oríqinal, rasulta francamente
dívertido ..

Sin embargo, es esta nueva -produccíén :inferior a las anteríores
suyas. mas' completas, mas espectaculares. La música nos proper-
ciona algunos nŭmeros bastante aqradabíes, '

Don Vo DOBLE

\1
!y

(
~~------------------------------~®

AGUA DE BARCELONA
LOCIÓN PARA EMBELLECÉR
PRESERVA Y M~JORA EL CUTIS

Conservar su bellezo es el ideal de Ioda
muier, porque lobe que reolzo su herme-
sura, d6ndole el eneonlo de la [uventud. '

Clase extra, 4'50. Primera, 3'50. Corrtenta, 3

J. ROMERO, VDA-. CANALS. Enrique Granados, 110, 8ARCE.LONA
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'Olivia de Haviland y Dick
Powell en un momento de Io
extraordinaria película Wor-
ner Bros-First National «EI
sueño-de uno noche de vero-
no», diriqidc por Max Rei.n.
hort, según la obra del genio I
escritoj ingJés S~akespeare.
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Varias' escenas
del nuevo y gra-
ciosofllm nccio-'
naI de ,ClFESA
dirigido por

.Elías y protago-
nizcdo P?r An-
toñita Colomé y Félix de Pornés, que ha sido
estrenado r<:!cĴentemente,
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f11111'JNO de los peores enemigos que
tiene el eine eJ1 España -me re-

~IIIII ,fiero expressrneríte a la producción
-de pelí.culas- es la falta de afi-

ción que ge~.observa en la mayoría de
los, cinefsta~.-·

San muy ~sc'lsos los que cultivan este
arte por purq: ínclinación espiritual: Se-
rLa bachorno's,q", y deplorable buscar el
prornedio exacta. Lo cierto, Io triste-
mente cíerfo, 'È!s 'que las prefesiònales
del clnema, son los' que sienten me-
nos=efíción a! cinema,

~
'~rIOse me oculta !a en,orme cantidad

de personas que aspiran a «verse»
m en la pantelle, "en calidad de ertis-

tas. Probeblernente no encontrare-
rnos un hogar sin .dos .o tres aspirantes.·
Pero 'suele' ocurrir -Qcurre. en el no- ARtoñita Colomé y En-

rique del Campo, prota-
gonistas de ,Una muler
en pellgro~ en un mo-
mento de dlc!>a peli eu Ia.

venta y nueve por ciento -de los casos+-
que estos indívlduos apenes písan un eS-
tudio, y teman parte en una películe, se
desprenden de Io que ellos creían afición
y que no pasaba de ser instinto de curie-
sldad por conocer de cerca el «misterio»
de este nuevo arte. Y de aficionados al
eine pasan a sler detractores deí eine, que
nada duele tento como fracasar en Io que
una se consideraba compelenle."

Los mal lIamados profesionales del cine
han írrurnpldo en la profes!.§.n atraídos por
diversas sensaciones. '

Por curiosidad.
POT vanidad.
POr lucro.

1111111 A vanidad es Io que otrece mayor eon-

IU tingente ai eine. ,
UUI lados se creen primeras figuras y

todos sueñan con - el primer plano,
dande resaltaré su belleza can méximo es-
plendor,

Yo he presenciado no pocos. altercados
porque el' dírector hacía més primeros pIa-
nos al galan que a la darrnta, y viceversa,
que los hombres, en este sentida, no san
menes «coquetos» y celosos que las rnuje-
res.

Y he sorprendjdo -y Io síqo sorprendien-
do iodos los días- infinidad de «coti-
lleos» entre los extras, que se consideran
superiores en todo a los protagonistas., Es
un «odío» de -clases que sólo engendra la
vanidad aliada fiel de la, iqnorancia.

El que més y el que menos traspasa los
urnbrales del estudio eon la esperanza de
hacer un papelíto dande' el público y sus
emtstades le puedan ecofr» y ({ven> en mu-
chos prírneros planos.

No exíste verdadera efición.
El eine, exiqe fales sacrificios y tales

pruebas de paciencia, que se necesita ser
un verdadera entusiaste para soportar este
cúmulo de incomodidade.s.

Pepe Rivero y La Rcrner i-
to en un momento de • Cu-
rrito de la Cruzs, cuyo pró-.
"imo estreno se anuncia.



cíón? Que carecemos de operadores, por Io
que es íorzoso recurrir a los extranjeros.
F-ijaos en que todas las películas de la
temporada 1934-35-36, salvo dos o tres tí-
tuIos, van fotografiadas por franceses, ale-
manes, checoslovacos y mejicanos. Sólo
encontramos un español: Beltrén.

'Este estado de cosas es se.ncillamente
vergonzosc, no sólo para la industria, sino
para la nación.

Se ha lIegado al extremo de tener que
contratar maqutlledores extranjeros, como si
este of¡c¡o =-of¡c¡o y arte- fuese tan difí-
cil y costoso de aprender. Claro que, al
español, le es més cómodo «inventan' las
cosas que aprenderlas.

[3"111SCRIBO estas hneas pa-a que :ne
Iea la juventud. Yo soy un convencido

... de que 105 entusiastas del eine-
ma estan en esa juventud inédita,

agrupada al margen del cotiíleo y de la
profesion y que laboran en el anónimo maŝ'
admireble y digno. que puede eleqír el .ar-
tista para sattsfacer sus ideeles.

Creo en esa juventud y espero que ella

nos dé días de gloria. Por eso tiendo a
estimularla eon mis palabras, tan sencillas
como vulgates -escribo .para el corazón
no para el cerebro=-, ínsténdoles a que n~
dejen transcurrír esféríles estas horas tan
propicias, tan opttrnistes y tan pródigas
que vive la industriacinematogrMica es-
pañola. '

El cíne sonoro nos ha deparado la gran
oportunidad para convertirnos en país pro-
dudor de películas, EJ púhlloo. tampoco_nos
niega su apoyo cordial; induso los paises
extranjeros celebran y eloqien nu estras pro-
duccíones. (Acabo de saber que en Manila
ha constituído un éxito clamoroso el es-
treno de «Rumbo al Cairo»: y acabo de
leer, en la prensa de Buenos Aires, los
rnés célídos y encomlésticos conceptos para
«Susane tiene un secreto». Y sé que «La
verbena de la Palornaa.: ya esta contratada
para Berlín ...)

El momento, repito, es único. Ahora o
nunca.

Vosotros, los que rendís cuito al cine, le-
jos de los estudios y lejos de las tertu-
lias de los cafés, estéís obligados a rema-

Por Iares -de Cifes;!

Antoñito Vico y Blanca Negri en un
momento de .La hija del penal-,
f/lmrealb:ado por Marot" 'J del que
hace Vico una formldabfe creación.

t~TRO tanto ocurre eon los téGlICOS. Tarn-G poco abundu la afición entre ros
candidatos a técnico.
Son lnfirntos los que se juzgan capa-

ces de diriqir pelrculas. Si dais una vuelta
por los cafés da la calle de Alcalé halleréis
en cada mesa un presunto director, cuando
no varios presuntos directores, Claro que'
ninguno de ellos ha dirigido un mal no-
ticiario, induso ignoran córno sa abre la
cérnara tomavislas, pero un buen dia les
dió por decír que Benito Perojo era un rnal
aprendiz al lado de ellos y, desde enton-
ces, lIevan en la cabeza la idea de dirigir
pellculas. Y hasta se hacen tarjetas eo.no
tales directores.

Lo lamentable es que, estos - locos de
atar, encuenlran a veces un capitalista que
les presta belíqerancia y... dinero,

@JuIII'STAdemostradohastalasacie¿adque
::J la producclón de peliculas -direccióo,

fotografia, sonido, elcétera- es un
oficio como otro cualquiera, profun-

dernente vinculado can el arte, pero ofi-
cio al fin. Pues bíen, en mi larga vida de
eine no sé de ningún individuo que se
haya acercado a nuestros dírectores en de-
manda de un puesto en "Ie compañía, para
aprender. Y no se prestan a pasar este
aprendizaje sencíllemente- porque se creen
sébelotodos. Ignoran o quieren ignorar que
Benito P.erojo y Horién Rey, los directores
que hoy tríunfan en España, empezaron el
ofícíc desde abajo, hecíendo de extras, y
que son muchos los años que ~llevan en
Id profesion. No obstante esta larga vida
de préctlcas y de experíencías, Ben/to Pe-
rojo acaba de confesar a un periodista ma-
dríleño que la dirección de películas ofre-
ce tantas dificultades que, todos los días,
hay que- aprènder algo nuevo. Esto Io ha
dicho- un dií:éctor cuy~s obras tienen ya
libre acceso" -a "todas las 'pentelles del mun-
do. 'Sin embargo, esos otros directores 'de
café con leche, a que he aludido rnés arri-
ba¿ noopinan así. El lector sabra enjui-
cíarlos.

-i3'UD N estos. últimos tiempos han pasado
por los estudíos españoles. no pocos

- -tomavistas extranjeros de reconocida
fama. la ocasíón era admirable para

que los operadores españoles - aprendieran
Io que, por - ley de lógica, ignoran. Pues ...
yo sólo sé de un esp~ñol que haya solici-
tado trabaj ar, como a.Yudante, al lado de
estos técnícos, A - los demés o les ha da do
reparo «perder» categoria o se han consi-
derado iguales, en saplencia, a los rnaas-
tros, ¿Consecuencia de - esta falta de a-fi-

Calmen Amaya en una escena de gran
caíor local .La hija de Juan Simén»,

lar triunfalmente, la obre emprendida por,
los' productores actuales. 'Pero no olvldéis
la gran frase de Benito Pero jo: «En el
eine todos los_días hay que aprender algo
'lue-vo.» . .

EI .que se, considere «sabio» sin haber-
Io demostrado précticernente ,es que no tie-
ne afícíón, y los que no tengan afición por
este oíicio dèhen abstenerse de entrar en
los estudios; es el menor daño· -que pue-
den hacer. ,,-

Para -sabíos de caríón ya nos ·bastan eon
los que pululan dentro y ~ .
alre-dedor de la industria, Mauricio TORRES

-Vengo de Cifesa.
-lQué ha.Y por el feudo 'valenciano?
-Se he¡ decldldo realizar la versión so-

nora de «E;I cura de aldea».
-¿Ouién asume la dirección?
=-Camecho: el veterano Camacho.
-¿EI reelízedor de «lalacaín· el aventu-

rero» ?
-El misrno.
~Ya era hora de que se lerindiera jus-

ticia a Camacho, exper1ísimo director fa-
rnillertzedo -eon ta ·carnaTa -desde -haee años,
y 'que bíen pro.nto celebraré sús bodas de
plata con el cine.. .

-I)aranque hablar las bodas de Ca-
macho. ¿ Y quíénes interpretarén esta nue-
va version de ,«El cura de aldea»?

-Por Io pronto juan de Orduña.
-¿.EI de «-Bqy.»? '
-El de «Boy», y se hacen gestiones cer-

ea de Pilerln Muñoz y Manuel. Arbó. Los
bocetos de los decorados, juna maravi-fla!,
se deben a [ribarren, '

-Estara satísíecho Camacho.
~Mas que un diputado de la mày.otía.
,-A ver si ahora embalado, se decide por

NOTICIARIO M~DR.ILEÑO

pesar de eslar muy .alareadri, àpren..:
do . diéndose el último baile de Ginqer

Rogers, mi confidente número uno, fia
ienjao fiempo para venir a confiarme imas
cuantas noti cias.

Carrnen Viance, tri-unfadora del cine mudo, en un
:momento de .Paloma de mís amores-, Frente -a

/ ella, Ana'=-Maria, protagonista .de la mtsma einta.

fin a realízar aquel documental sobre 10-
ledo- que tenía pensado.

-Pues· aún hay més. ¿ Sab'es quién es
Maroto?

-E¡ del abrazo de Vergara eon Espartero.
+-l Plancha! EI abrazo de ahora, ha sido

'eon Clfesa, que ha contratado a Maroto pa-
ra hacer tres películas.

-Ahora «Una de hades».
-Te jur~ por la salud de mi suegra que'

en qloria esté, que esto no es cuento.
-Me referia al titulo que seguramente

lanzeré ahora. Después de "Una de fieras»
y «Una de miedo», no quedan ir:'éditas més
que las hadas. .

-Todo Io que quieras, pero Maroto no
es' ningún advenedizo. Justo que al fín encon-
trara el puesto que merece.

-Todo eso que dices Io sabe hasta
la nodriza del Negus.

-Ten formalidad y no me pongas «ne-
'gus». 'J

-El otro dia vi, en un calé de esta repa-
[olera viila, a Raquel Mèller eon Cifesa .y
otros -dos señores més ; todos ·charlabàn eru-
madamente.

-¿ Oué me dices?
-Pues que hay '[ndtclos que fallan me-

nos que los chlstes de Ugero.
-T ú si que eres ligero pensendo.
-Vo no digo nada, pero... coliqo da-

tos: Cifesa ..., Raquel. .., no sé ... no sé ..., a
Io mejor se habla de algún ~ontrato.

:.....Querido amigo: me es~as. resultando
més [ndlscreto. que una domesl¡ca de cua-

.tro duros. - . R.
~Y a propósito de si¡yientes: VI ~. t-

cardo Núñez la otra manar:a, a~enadlslmo
por el fallecimiento de su fiel enado.
-¿EI célebre Valeriano?
-Sí, señor, , r

-Va Io creo que le habra afedad~. ~u-
ñez, persona de muy astimables sentlmlen-
tos estírneba a su crrado, mas que como
-tal: como .a un verdadero amlqo. ,_

-¿Enviamos, pues, el pesame a .Nunez
. desde equl]

-Hecho. Gracias a Díos que coincidimos
en algo.

-Te díré que él rodaje de «la verbena
de la Paloma> . camina con el acelerador
a fondo. Esto Io sé porque estuve en los
estudíos la otra tarde; por cierto que. se
rne congeló la lengua de frío.. _

-No deja de ser una ¡ron.la hscer una
verbena con el termómetro bajo cero. Aho-
ra, que, eso sí: vaya realismo en los de-
corados.

-Dímelo a mí, que he visto el de un
café "de la época, tan F?c:rfecto, qu.e yo
no sé si serie la abstracción o el frlo, .10
cíerto es que me arrellané en un atercl~
pelado dívén, y pedi que me echaran café.

- Y... ¿te echaron?

(, t1 " I i Il .ti rt: ("''' t a ¡J ci tI I "" ~



producída en Nue" ;rOl'I;: )
- 'barIes :'IIBc Arthur,

. .J aJ r y
8\"Cn tema ínteresantfsŭno strve (le base-
IBI' a' la próxima película de Paul J\iuni que
Ilevarà por título "T'he F'íghter". Se trata de
la v ída del sabro Pastenr, y en la obra ::\luni
aparecerŭ con una pattlla al estílo de la épo·
en en que vtvíó el ilustre cíenttñco. 'I'an ene-
ruigo es Paul Muní de la ttcctĉn, que se ba
dejado crecer la patñla naturalmente J' su
aspecto es convíncente y CTigÍl0.Anita Louï-
se hace el pupel dE' su híja, J William Díe-
terle. el talentoso dírector a qníen Ilaman
"el honibre de' los guantes blancos", se hara
cargo de' la díreccíón ..

@) Race treínta y cínco aŭos Altson Sldp·
. worth compró un crIadero ele gall'ínas

en Long' Island, cerca de ·Xuen York. A pe-
sar de que no' le ba sacado un solo dólar. Tn
gracíosa actríz lo ha conservado, pada ¡lfiO
recíbe una carta- del enca I'g-;) do, que ha sido
el mísmo durante los trei:bl(;l ~. cínco años,
uotíflcàndole- IJue se han cubíerto .gastos .

....@ J\Iae west sale todns la mañanas, a
prtmera hora, a darse un paseíto por

It1S calles de Hollywood para hacer ej erci-
cio y recoger SUS ideas para el trabajo eleI.
dia. No tiene rumbo f'ijo .... pasea -hasta que
se' cansa s después .vuelve u su casa a' es-
ciíbtr durante vartas horas seguíñas.

IQ MurIena Tríetrteh y John Gilbert cena-
'&! ron juntos recíeutemente en el famoso
restaurunte de noche 'I'he COCOUl1utGrove ...
Algunos días después aparecieroa eu ei 'I'ro-
cadero, otro restaurrrnfe couocido. .., No es
rlHO que los comadreos aumentarnn ..,

@) ]~l uutomóvít de Claudette Colbert esta
prov isto de una pequeña cŭmara eine-

matogrúttca .con la cual, recoge para su ar-
chivo escenas vívíentes de person as o luga-
res que le hayan Ilamado la atención du-
rante sus paseos.

sart acana ce rumar su segunda película
para dicha compañía, "Two for Tonight" ....
Cossart es un actor veterano, pero no había
aparecido en el cine basta que fué centra-
tado para secundar a Noel Ooward en su
prímera ~, ŭnrca película, "The Scoundrel",

~ Aunque parezca merrtíra, Jack Oakíe ha
\SI perdido qutnce kilos en pocos meses.
Ahora pesa sesentíoeho, 'su peso normal. Con
ello ha quedaelo suspendido el riguroso régí-
men a que se' había sometido. Ademàs de te-
ner vadados cíertos alímentos, Jack tenía que
tornar un extracto destinado a corregir cíer-
ta enfermec1ad de las glŭndulas que era la
causa de su alarmante aumento de peso.
Inütil decir_ Que se síente mejor y lUlÍS COJl"
tento.

José M." Castellví, director; Julio Salvador, ayudante y Valentín R.
Gonzàlez, autor del dialogo y cantables de •Abajo los hombres ••

flJ~UNQUE al pie de la carta publicada
A, en el noti cia rio .madrileño de la se-
IIlu mana -anterior, eteníéndonos a la indi-

cacíón del autor de la misma, se puso
únicamente el nombre «Miguel», como mu-
chos cineístas se han interesado por saber
qulén es, les participarnos que el firmante
es... (sin adjetívos, para no ofender su eo-
nocidísima rnodestia) don Miguel de Maez-
tu, a qulen rogamos nos pardone la indis-
crecíón, pero eran ya excesivos los curiosos
para repetír uno a uno el mismo nombre,

S .L'uul :\luni suf'rIó súbttamente un ata-
\SI (jue (Je Ictericía que ha motivado que
teuga que retlrarse ti su rnncho u descan-
sai; unos dïas.

1§l\ Afortllnadamente, Kay Francis se en-
\SI cuentra . bíem después de la operaĉíón
que' ha sufi:ido y que la puso al borde

'de la muerte. Antes ele su víàje- a Europa.
había terminado la, película que en inglés
se títula "The Goose and the Gander", en
la cual George' Breut es el hombre a quíen
ella ama ínmensamente, aunque Ralph For·
Des era eon quien se había casado, dívor-
cíúndose después de é-l. Aetualmente Ja arlo-
rable estrella estŭ en vísperas de -ensarse
eon un joven escrttor, pero' antes ele realízar
sus bodas termínarŭ Ja obra que esta a Fun-
to de comenzar s :que Ilevarú por título
"Encontré a Stella Partsh", en la cu al Ian
Hunter y Paul Lukas rívalizan por el amor'
de Kay. El vestuarlo que se le esta contec-
ctouando a míss Francis para esta produc-
ción serú motivo del 111fQ'or rleleíte para sus
admtradoras. La proverbial eleguncia ele' Ia
"êstrella estarŭ realzada por el Iuio ele estos
modelos de extraordínru-íos atractívos.

~- Ernest COSS~llt, tamoso íutérprete ue'
\SI mavordomòs estírados, firmó : reeíente-
mente un centrato eon la Paramount a raíz
de su' excelente 'àctuactou en "Accent on
Y011th" en la que representaba el papel ele
avuda (le càmarn de Herbert l\Inl"shall. Oos-

, '

Fay Wray, la estrella arnerlcana, díscute con el director Jack Raymond su papel en
fa producción Brltlsh,i$¡ Dominions sCorne Out, of the Pentrys (Sai de Ia despensa).
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UN ,GRAN CONC~trç,~
orgoni~odo por -Hispano Fox Film. S. A~

y ~ilms Se/f?ctos

'@l' Bin~ Crosb:¡' 'l11'J.rtiú recíenteuiente pura
'SI' el este ele los Estados Uni dos, propo-
niéndose asíatfr a las casreras de cabaüos

, en eJ. hi!lódromo de Sara toga, cerca de Nue-
va York. Bíng rosee algunos . caballos de
carreras ĵŝ se propone \ul([l1irir algunos J11ÚS
cturante su visíta a los hipódromos del este.
Con (il tué su entrenador, AI};¡'extJohnson,
ex jockey <le fama, que asesorarŭ a Bing
'en la compra. Al regresar a Hollywood,
Bing ,terminar;'l su actuacíóu en la comedia .
musical "An~-thing Goes" e Inmedíatamente
emllev.aJ'ú a., trabajar en "l\íoney rrom Ho-
me", cuvo argumento." original de Damon
'Unn,I'on, truta de la vula ele los hípúdromos.

En busca de la
Shirley Temple

española

, '
En breve publicaremos las bases y detalles de este Gran Conculso

~}1; ESTAl\ HOD.,IJ\J)O CINCO ~rEV(}S
FIL::IIS DM LA t;1.<'A,Y .D08 l\ÍAS SE

,HALLAN MN PR-MPARAÒ¡ON

:-: .' ..-.

Un extreordtnerto premio
~t> hullan en trahujo :

1) "Rosas negras".' Grupo de próduc-
ciòn: ~Iax Pfelifer. Realízador : Paul Mlll'-
tín. En los terrenos ele' Neubabelsberg se
nace en estos días la toma ele vístas en la
noche de la fiesta fínlamíesa- de la libero'
tud, Lil íun Harvev desernpeña el papel ele pro-
tagoni'&1:à -en las versiones alemana, france-
su e inglesu. Ki1 In versión alemaíia los ele-'

Ortas, Castcjto y .Medin a .en una regucijante
escena del film •Poderoso caballero .....

Maravi/loso viaje
a Hollywood
05,000 pesetas

111ÚS int¡:'r[Jretes son : ,Willy Frit,;ch, 'Vi1l~'
Hirgel, Gertrnd WoUe. Gerharcl Rienert, l 'a- '
ra la ,'erRiún f'runcesu estún contratudos :
Jeun Gallancl, Jean Worrus, :;\Ia'rguerite Tem-
pl¡>~' y 111.'v ill¡Ú. Para la íngtèsu : l:¡;smonel
Kníjrtht, ::Ill'.Ranelal, miss Venes '~-::Ill'.Hoey.

::!) "Canciün de amor". Grupo lie pro-
duccíóu : :'lInx Pfeíffer. Realtzudor: rloc-
tor F'ritv. L'eter Huch ~- Herbert l<'reders(lorf,
Re esrŭ haclenŭo adnalmente la roma lie
vistus al aire Ifhre para este nuevo film mu-
slcu l ele la 'Cfa con el tenol' (Ie la Scalu '(le
~Iilún, Alessandro Zi1htni. Los elem¡'¡s iotér-
nretes de este f'i lm son : Carola Htihn. Ii'ita
Henkhoff. Paul J-lOrl,ig!l1' y HlHloll' L'Iatte,

3) "Orden supertor'. (¡rulll' de prorluc-
ctón : Bruno Duela)', Realiv.adol' : (~erhal'tl
Lamprecht. 'Rn los nbiertns terveuos tJe
l\eubahelsberg. Y eon I1I10S estenarios d\'
~xtl'Uorclinarjn armonia e í mpresión, se rea-
liza actuatmente la tornu de vístas al aire
l llrre - para este fil'In. Desemllefian los prtn-
crpul es .paneles : Lil Da~oYer, Karl Ludwisr
I lie IlI. Heli Finkenv.eller. Sie:,:-frie<lSchiiren-,
lJecg-, Aríbert ,y¡üwlwl'. I-[l'inv. Koenecke ~'
K¡¡1'1 nannemann, "

4) ·'Apo."OS <le la socie(hld, 'Cn IL ~,-
Film de la Ufn, cuyo director .de pI'O(l¡t(·-

dún es Fred Lvssa ~' pl realiz:l<lor Der-
Iel' Sierck. Los pr íncf pales papele::: l'sUm en
manos de }!¡>i'nrich Geol';!: , Alhrecht Sc:llOe-
nhals. Ruse (;r<tf y (rsku r ~iI1l,\. Tan prun-
to como se termine la turna lie v istus en los
e,-tudins, ~l 'l'¡>alizHllor ~. los int<,!'pretf's snl-
(lr¡'¡n pu ra Hornholm ~' mit" tardè pnra Ham-
uurao {lara hacer en \,f<to,.;puntos la roma
!le v istas al aire libre,

5) "Los ŭtttmos -cuarro lie l-\anta Cruz ".
Grupo ele 'pt'Oul1cción: Karl Itttter. Reu-
lizudor: \"emer Klin;::-er, La roma (le vistas
al uire Iibre pa ra este ;!l'lln film de In Ufu ,
se estú tenllil1alHlo actual mente en las Islns
Canaria::;, Ln eXl'ediciún "f' l)1'ep<tra para re-
¡!"1'1''':\1' '1 Berí ín ~' dar fin a la pelí('ula, I,(IR

Intérpretes pl'incipales son : Hprlllann f;pepl-
mans. F'rançolse Rosav, Irene von :\lt>~'en-
(lurf'I, Erich Ponto, Valerv Inldjinoff, Josef
Riphel', Hep]lo Hrem, Anrlrews EngplIl1nnn,

Se hallan en llrep¡¡l'aciún:
"Martka y ::II¡lrruec,I,,", r: runo de pro-

duccíón : Alfred (+re\-en, Real izndor: Georir
Jacobv. Desempeñan lo. prtuclpales jlapelp,:::
:\Ial'ika !tOlil", Rlln' ,Hi we, Paul K¡>r11Jl,"
D'rsula Grnble~-.

"nono:;:l'o Tonkn", Grupo lie produccíún :
Ericb von 'ellS. el', Renlizaelol': Reinhold
Schünzel, que fi 'tualmente estŭ ocupado con
los úlrimos trabajos del Ilwnuscrito. El 11:1-11
pel de protagonista femenina 10 desempel'l.,\- te
l',í 'l'l'ohahlp1l1pote Ann)' Ondru. ./o



GRUZADAS
(Conciusién.}

por lo segundo. Berenquela, que no quiere ser causa de la ruina del
es~ a quien ama por màs que hasta ahora. se haga mastrado in-
ñexíble en rerhazarlo, determina buscar la muerte exponiéndose a los
dísparos de los arqueros que. deñenden la plaza sitiada. Coincide la
ejecucién de tan desesperado propósíto eon la salida que. por una
potema frontera al campamento de Conrado de 'Montferrate, hacen
Saladíno, Karakuch 11. basta se-is jinete.s can los cuales se propone.
el sultàn atravesar las Iíneas crístíanas, volar a jerusalén 11volver
de alia eon socorros que obliguen a los cruzados a levantar el asedio.
Herída en el hombro . por una seeta, Berenguela cae en poder de
Saladlno, Guya escolta hace también prísíonero al ermitaño. Un sol-
dado inglés vence las eongajas de la muerte para arrastrarse desan-
grandose hasta el campamento de Ios crístíanos a fin de comunícarle
a Rícardo la nueva -fatal. No es, en enteràndose de ella, el empeñQ
de rendír a San Juan de Aere Io Que 'mueve ahoraal re!:J' de
Inqlaterra. Detràs de los enlríestos muros que guardan la reliquia
de magor precío- para la cristtandad, el Santa Madero, !:J ante los
cuales se ha estrellado hasta ahora- el Impetu' crístíano, esta- ademas.
el magor tesoro que para Rícardo Corazón de León enoíerra el mun-
do': la mujer amada.

Tríunfantes ondean ga 10.;;cstandartes de la Cruz sobre los muros
que' la arroqancía musulmana juzgara inexpugnables; .tñunfantes re-
suenan los vítores !:J.los càntícos de 105 crístianos en el recin to de
la cíudad donde hasta. a!:Jer se ogera. a. los almuédanos llamar a I~
oracion desde los alminares ; empero, Ricardo Corazón de León, el
esïorzado capitàn euga espada araba de señalarles a los eruzados el
camtno de la victoría, es el único cuga ansiante trísteza corrtrssta eon
el unàníme alborozo. IAh. es que Berenguela,' la esposa por hallar
a la cual no vacílara. en desañar cien veces la muerte; la -arnada
-an ougos brazos esperaba hallar el ŭníco premio que ambiciona su
esíuerzo, no esta en San Juan de Aere~ Inútil ha si.do regi-strar la'
ciudad casa por casa, vanas han resuítado euantas pesquísas se..han
hecho entre los enêrníqos prisioneros.; Al' eabo, uno de ellos 'révela
a Rícardo la espantosa verdad: Berenguela es prlsionera de Saladino;
Berenguela salió 'de San Juan de Acre eon Saladino mucho antes de
que comenzara el asatto de- la píaza; Barenguela, la crístiana cuy.os
encantos han hechizado al sunan de Egipto y de Siria, debe de ha-
lIarse a estas horas coir, él en jarusalèn,

-i A ]erusalén! - grita Rícardo saltan do sobre su corcel de guerra.
+-Señor ·-dícele el fieI !J prudente ronde de Leícéster tratando de

disuadirlo-; mirad, Señor, «ue es locura tentar tamaña empresa; la
mítad de nuestros soldados son muertos.!J los demàs estan -rendidos
de fatiga.

- jA jerusalên! -repite Ricardo ímperíosamente a. tiempo que espo-
lea a su caballo-. IA jerusaíén ... 11:sígarrme quíenes quieran!-

Vencído en desigual batalla, donde los prodiqios de valor aada
pudleron centra el nŭrnero, Rícardo Corazón de León vaga como una
sornbra por el nocturno campo de donde suben. can el vano de la
sanqre, los a!Jes de. .Ios heridos !:J el estertor de los moribundos.
Entretanto, en resquardado jardín donde la luna que alia ilumina la
devastacíón de la guerra parece invitar aquí a los amoras; "Saladíno
irnplora eon oorteses razones a su cautíva Berenguela, Un emisaric
crístíano, Cll-!:Jasínsístentes súplícas han logrado que se Ie-Tleve .a
presencia del sultano ínterrumpe, la plàtlra: viene en nombre de Con-
raĉo de Montferrate, quien ofrece a Saladino la cabeza de Ricardo
Corazón de León a trueque ·de. que Saladino se comprometa a coronar
al de M.ontferrate por rey de jerusaíén. Despuês de rechazar la in-
fame propuesta, el musulrnàn, a tnstancíes de Berenguela, despacha
a Karakúch para que apercíba a Ricardo centra la traición que. lo.
aceeha. '. .

En la tiendade. eampaña de Salarlíno, Ricardo Corazón de León
muéstrase digno de su sobrenombre al excítar la admíracíón del" ven-
cedor {);}~ra grandeza de alma: que le consíente mostrarse superior
a su derrota. '

-¡Pluguiera a fUa que hubleses sido tú mi hermann que no mi
enemigo!- dícele el musulmàn que. en segúída, después dè. que Rí-
cardo rechaza la corona de ]erusalén que él Ie ha ofrecídé si deja
a Cristopara seguir a Mahoma. propone sus tèrmínos de paz: las
puertas de ]erusalén queoaràn írancas a todo cristiano que. en son
de paz, quíera lleqarse a la Ciudad Santa; los camínos que llevan a
]erusalén seran les francos !l seguros a cuantos crístianos quiéran tran-
sitarlos sin portar armas. . <, .

- furé que entraría en ]erusaIén para tocar con mi espada el Santo
Sepulcro- objeta Ríoardo. '.

-Sólo podràs entrar sin Ilevar armas- contesta, .con tono que no
admite : réplíca.: Saladino. .

-¿Sabes Io que seria para mlís.ometerme II lo que .pidesí'- pregunt
ta, despúés de una ,pausa y eon \'o~ sorda el vancído .. ·

=-Sè que la- paz qua te ofrezco no hubíeras poQiQó' alcanzarIa ja-
mas eon tu espada- responde el sultàrr. .

Dasentendíèndose ': de. su ínterlocutor, Rícardo oge ahora las sŭplí-
cas de Berenqaela ... ¿Qué. importa. =-dfcele ella- que la paz que
negue a. evítar el derramamiento de sangre. sea la paz del Dios que
ellos adoran o la paz de. Ala? Por cualquier nombre que la Ilamen,
sera la paz de. Aquel que murió aqui, en jerusaíén, par enseñar a
tedos 103 hombres .a ver en eada hombre un hermann y no un ene-
rniqo.» Y en cuanto a Jo que para Ricardo g' para 'Berenguela repre-
sente esa paz, ¿no renuncíaron, al .tomar Ia Inslgnia de la cruzada,
a toda mira eg.oíSta? ¿N.o prometieron sacríñcarto todo. pór Ja. Cruz?
«j Muerau las arnbícíones, qúaden siendo vano sueño las esperanzas de
dícha,: si eoneUo ha de aícanzarse la paz de Crísto!» Asi implora
Beren gue la , !:l Rlcardo, sinti:endo que toda su fiereza se le funde en
mieles de sacríñcio, díce a Saladino:

-Aeepto la paz que me ofreces.-
Cànticos religiosos :9 distantes repíques .de c;ampanas echadas al'

vuelo en ¿erusalén expresan el júbil.o de Ios crístíanos que mardlan.
hacia la iudad Santa. Pero ahora, como cuando Ia de San Juan de
Acre. hau un eristiano que pe.r~aI!ece ajeno al general regocijo. A

LAS Ricardo Corazón de León, el. conquístador d an ~uan d A.qre,: I
amargaba la víctoría el no haber encontra o a Berer19uela dè 11r<¿¡::~W
los muros de la plaza rendida; a Ricardo Cor ón de Lteó ,el en-
cído frente a ]erusalén, súnrelo en .abatin1ientò mas hondo aŭn que
el de la de.rrota el pensamiento de que Berenguela,por cuanto Sa-
ladino se' ha negado a aceptar rescate alguno por ella, no sera nunca
suga. Y hablan así Rícardo !l Berenguela míentras la jubílosa rnu-
checJumbre de los erístíaaos va nrarchande fiada la Cíudad Santa:

-No debo dar un paso màs-« dice Ricardò.· .
......:.ĵomarétu espada, íré a dejarIa al pie de la Cruz ~murmura

Be.renguela--, !J después; ..
-Después.... después., -repite Rícardo soréemeute=-, ¿Aeaso no

eres tŭ, mi esposa, la caanva de Saladino?
-El me ha enviado a ti eon este mens.aje: -Saïadíno no es un

salteador que toma por la -fuerza IQ que de grado no se le o.íórga,.
¡Yo sog tuga, Ricardo!-

El eàmíco de los cristíanos adquiere ahora para Ricardo Corazón
d2. .Leóa un seatído mrevo ; nueva es para los ojos del rey vencido
Ia cíarídad eon que- el set en.vue1ve- a Ia liena. !f- del.. fondo del
alma .a la eual ha tooado la gracia dívína suben a los fabios de Ri-
eardo ' Corazón de Leon estas dos, palabras, que son a un tíempo
grito de amor :y grito de acción de. gracias;

-¡Dios m'Íof-

lIfi
lIlI.

PARA ADEL&AZAR

NO ·PERJUDICA

Composíción de hierbas medícínales para corregir
9 evitar la obesídad. ¡NO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e ínoíensívo. no contíene ex-
tractos de tíroídes ni otrasicomposlciones que
ataean al corazón y- pr.odueen la tuberculosís,

.'. Con SABELIN no bay ternor aíguno. ¿Ouíere
,conveneel'se? lh:u.ebe tan sóto una caja o pida
folieto ,8 CASA SEGALA, Rambla de ras Flotes.

nïmrerc 14, Barcelona.
Preeio, 1pesetas. Venta en las principales far--

macías.

bella
que todas
las ftor.es

Mas

es el rostro fresca,
sano y [uvenll de
una mujer hermosa.

Consérvelo osí toda
la vida usondo :los.

POLVOS

.Gemev
que da~ al cutis
el cspecto suave de
los pétalos de flor.

.R·.I e H' A. R Duu DNUl



le
de
m-
,ue
:a-
ca
Hl-
a:
ra

no

un
L~

ón
do
Iel
ii-
po

Un éxito defínitívo de la produccíón nacional
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.I
A-sí I.o px-O.cbuna el nume-

roso pŭblico que lIena a
'diario las loca1id~des del

, +

Satón C.alaluña·

,para ver

EL OCTAVO MANDAMIENTO

Argumento de francisco Garqallo, autor de -Sor A:ngélica,., -
Dirección: Arturo P.orchet. - Música del maestro V. Fornés. -
fctografía: Porchet Hermano. - Sonid'o: René Renault. - De-

corados: Boulanger.
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Noticiario madrileño
(ConllnuaciÓn de la pdgino 191

-i Naturelrnente i.; Pero fué a la cal/e.
Elfo no impidió el que viese a Roberta'
Rey, que, como sabes, da. vida al Julian,
en la pantalla.

-Estara elegante.
-PQr descootedo-e-

Entusiasmo en f. C. f.

-¿Adónde ibas tan de prise la otra ma-
ñana?

-iA ECE! iA ECE! iA ECE!...
-I Calla, hombre! OUEl,cree la gente que

persigues a un ratero.
, =-Estén encantados de la labor de Ra-
fael J. Sevílta. que es así como se llama
y no «Joseph» camo dijisíe el. otro dia.
¿ De dónde has sacerio eso de «Joseph»?

-Es que estoy obsesíonado eon las pelí-
culas blblicas de Cecíl B. de Milie, y, sin
querer, me paso al latín. ¡Cuito que es uno!

-«Lola Iriana» sera una meravilla. Ra-
quel Mel/er Incorpore el tipo de la prota-
gonista, como sólo el/a sabe hacerlo. Pepe
Nieto, el galan color «addís-ebebo», y Lu-
chi Soto, estarén admirables.
-¿Hay rnés personajes ŝ

-Probables, Vil/agómez, Pablo Alvarez
Rubio, y... iafírmate!, Conchita Leonardo.

-¡Recoliseum! .
-¿Te gusta la Leonardo?
-Mas que ir gratis 'al Cal/ao.
=-Callao, y a [escuchar; .añade a todo eso

unos decorados de Muguruza y Fontanals
rnarevíllosos, rnézclalo tedo, y agítalo bien
en la coctelera, y ¿ qué sale?

-Un éxito formidable.-

Modesto Romero y Fernando RoLdiÍn en
lontanalÚa

-Ya esta terminada, [por fin!, «Pelema
de mis arnores»: me Io ha dicho la rnísrna
Carmen Viance.

-Yo me perezco por escuchar la. músi-
ca que para la película ha compuesto Mo-
desto Romero. iVaya partitura!

-¿ Oué va a hacer después Roldén ŝ

-Prepara la realízación de otra película.
Piensa llevar al eine "Los rnajos del per-
chel», la obra de Enrique López Alarcón.
Estan apalabrados para, esa einta la simpa-
tiquísirna Carmen Viance y José Baviera.

-¿.Y la música de los majos?
-Ni que decir tlene que seré de Mo-

desto Romero. EI '«negus» del pequeño de-
recho se' ha clasificaoo como músico eine-
matoqréfico de una enorme cateqorla .
. -Como que existe el proyecto de confec-

cionar una películe a. base de sus canciq-
nes de mayor popularidad y éxito.

- Tendràn que hacerla de episodios, ya
que el repertorio del saladisimo Rornero, es .
més grande que un flexible de Loigorry.

-Modesto, tiene en su haber, una enor-
mrdad de- Htulos.; «M~ €a/ua.He, I1ló\~ÚÓ)$,. «la.
películere », «Tú no eres eso»; «La chica
del metro», «Tadeo», "La señora del pa-
quetito», "A mí con -achares», «Morenita ha
de ser». Adernés lleva música ' suva «Cinó-

. polís», y «Violetas ímperiales» y «Melodia
de arrabal». Cuenta, adernés, el «Pendan-
guillo de Huelva» ...

-Huelva.
-Huelva, st.
-Diga que vuelvas la hoja porque si me

vas a enurnerar tedas las cancíones popu-
lares de Rómero tenemos como fas compa-
ñías de: postín: hasta el. sebado de Gloria.

-Modesto Romero, adernés, esta. encar-
gado por Roldén de la música de «EI Cris-
to de Medlnacel¡», también de López Alar-
cón.-

Cajón de noticias suellas

-Me he encargado un terno:
-¿ Vas -de boda?
-Así parece. No sé cuando, pero me

consta que iré de boda.
-¿'Ouiénes son' los protago,nistas?
-Acierta: él, es un formidable matador

de toros, cuyo alies es completamente uni-
versitario, .ĵ .

-No rne acertijées, i por Díos!, ¿ Y e1l9?
-Una menudita estrella ci nematog réf ea,

cuyo nombre artístico coincide con el de
una afernada cancionista, 'que: durante mu-

L(
SO

e"
ches noches, no e~uró, fCimnalmente Cies e
de el escenarlo que .....era la hita. ael penal
porque su padre a ofí!!:lal Çle prisiones.

-No me digas més: ya he caído. Y ese
en lace ¿ es segura?

- Yo por Io men os me hago el traje.
¿Y sabes quién se ha entregado en cuer-

po y alma.a las ia reas del guioneo?
-¿Los tripulantes del- Artabro?
-Miguel Ligero.
-Pero ¿de dónde saca Miguel fiempo

para toda? '.
~EI tiernpo no sé de dónde Io saca, pe-o

ro los chistes, no debe, secarlos can muy
leqítíma procedencia, por cuanto el otro
día le vi casi llegar a las manos.

-Como las mangas de una camisa de
confeccíón. .

-Le vi casi, cas l, a punto de desaño con
un autor, a çausa de là paternidad de
cíerto chiste, que luego resultó no ser de
nínquno de Los dos, sine del' dorso de una
humilde hoja de calendario.

-¿Hay alga mas?
-¿ Le parece poco i
-Entonces, para /dèspedida, dime un des-

propósito. _ _
-lA qué. viene' ese capricho?
-Es que tengo interés -en da de un tor-

tazo que te debo del otre día, y quiero que
rne estirnules.

-Pues alia va: se proyecta una edi-
ción española de «Vuelan mis canciones».
¿ Sabe quién hara de Schubert?
-¡ ...!
-Nada menos que Faustino Breteño,
::-i iZassll":'"

. Ha quèdada cum-
pl i d a la sentencis. ;M¡.. PLATEAU

(IIIIIIIN los salones de la «Unión lberoarne-

I:::1 ricena» y a cargo de dÒA Fernando
111111 Viola, se ha dada una conferencia con

el tema «La cínemaíoqrafta, hispénica
ante la nueva ordena,ción de la Hacienda
Española».

El conferenciante puso de manifiesto las
anomalías que los gobiernos continúan apli-
cando a la producción cinernetoqréflca es-

-pañola, recabando para ésta la exacción de
toda c1ase de impuestos ..

EI conferenciante dió lectura a diversas
ieyes de países extranjeros que tienden a
salvaguardar la industria del cine.

En el púbiico, muy numeroso y distingui-
do, sólo pudimos ver un representante de
le prensa -cinernatoqréfice.

Don. Fernando. Viola, vocal de la Junta
Directiva de la «Unión lberoernericene», y
secreterio del Secretariado Permanente de
ia «Unión Cinemetoqréfica Iberoamericana»,
íué muy aplaudida. .
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bai~e. Cada 1:1notiene su papel eon 10 -que debe
decu en el momento oportuno. Muchas veces
empieza una conversación 'que contínŭa al en-
contrarse de nuevo las parejas. Heli Fínken-
zeller empieza: •

-Estai de nuevo triste.-

HACE un calor estupendo en Net¡babeIsberg,' Forst pregunta: .
en las casas y en los talleres. Hasta' en - ¿Por qu,é?-

las grandes salas del estudio hace una tempe- Ella .. responde: .
ratura insoportable: màs de 33° indicaba el -;-.Porque tenemos que separarnos de rïuevo.
tennómetro. Pero por eso no podían iriterrum- ....oAsí es siempre al bailar las cúadrillaa-;
pirse las pruebas de la gran película histórica . puede decirle Forst en el último momento, al
El uals del rey., estar los dos ya casi separados, .

Willi Forst, en aquel momento primer te- La lección de baile tUV0 que repetirse aún
niente, conde de Tettenbach y enviado por varias veces hasta estar a' punto de fotogra-
Fral'lcisco José de Austria para pedír la mano fiarse. Tarnpoco es facil aprender la cuadrílla
de la príncesa de la casa real Jbàvara de Mu- cuando hace 35° de calor. Y ~omo pudo tomar-
nich, no se ha quètado- apenas su hermoso se esta Iección en vesti do ordinario, bien
manto cuando le vuelven a Ilamar de nuevo tuvieron suerte estos actores en comparación
al estudio para" probar el baile.· .' C0n sus colegas franceses que, ep el estudío

Lo que se vió en el estudio, transformado èn de al lado, tenían que trabaj ar en vestidos de
.salón de baile de la residencia deMunich.fué la época de Eugenia. .
una verdadera lección de baile de los màs UI1a gran parte de la película se meda en
oficiales, pues las alumnas y los alumnos sen- 19S edifícios de la residencia, donde 'asistimos
tados eran el rey Maximiliano (;representado· a las luchas diplomàticascpor el porvenir de
por Pablo Hĉrbiger), la princess .Sl.Sit(Carola la joven Isabel, la sobrina del rey Luis I. Su·
Hêhn), el conde Tettenbach (W11h Forst) y corazón pertenece a Francisco J osé, heredero
algt\Dosinv!-~ados al baile de la corfe .. r de la corona austríaca, que ha enviado a su

hingen dio, por de pronto, una lección de amigo Tettenbach en misión secreta para ob-
enadrilla con cuatro parejas de su ballet. tener la conformidad del rey Luis .1. Después

,-Aqt¡í esta el rey, allí Tettenbach; allà To- de diíerentes acontecimientos vence el amor
masoni y, un poco més cerca, la princesa. de los dos [óvenes a la política, Para Tetten-
¡Atención!Eïnp.eza la danza despacito y mos- _ bach no existe, sin embargo, mas qt~e una
trando bien los pasos para que 10 aprendan los \ mujer: la 'hermosa Theres del café Tomasoni,
discípulos y discípulas. - . visitado también a menudo por el' rey y su

Alfinllega el momento en que el director de . séquito, . .
escena,Herbert Maisch, deja probar a sus ~c- Esta película se cornprende score todo pen-
tores y actrices los 'primeros pasos. Inmedia- sando en ':'lue en Munich nunca existieron tan
tamente empiezan las reverencias y los cumpli- grandes' difeténcias, de'< rango.: ,También des-
doS,Jlèro luego signe el primer enredo, debido empeña en este rilm un papel importante el
a que Forst pierde su pareja, Heli Finkenzel- parque .del palacio, siempre lugar de regocijo
1er,en los brazos del siguiente caballero y la para IORenamorados.
signe en vez de OC11pal'Sedelsubstituto que le,
viene de la derecha. Paul Hĉrbiger da un sil-
bido y empíeza a zapatear, Heli FinkenzeDel'-'
golpea eon sus 'zàpatillas una polca y Theod9r
Danegger pierde €I ritmo.

- ¡Atencion! Empecemos otra vez. ¡Señor
Forst, ocúpese de su dama; así esta bienl [Iz-
quierda, derecha, avanzad; uno dos tres; dos
dos tres, tres dos tres:' alte! -,

Han cambiado las parejas..de la cuadriHa y
toda el mundo se ríe viende bailar a Hĉrbiger

.y Forst juntos. Ahora se complica el asunto
por el dialogo que hay que- sostener duran te el

\ -- . /

Se esta filmando la obra
.,Pígméilíó'~;.déijern~rd Shaw

La qran pelicula de Rota

GEORG Bernard S,haw honra la prodúcción-
alemana de películàs dando el permiso de ,

filmar sus obras primeramente en alems.n.
Este celebre autor aborrecía hasta hace poco

el mm, no queriendo dejar filmar. ninguna de
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Leccíó~ de baile a 350 a la
sombra. - Pruebas de la peli-
cula de 'la Ufa ~«El vels del rey»
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Wim Forst, artista de la Ufa.

El próximo día 15
aparecerà el·
segundo. nú-

mero de
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s~s ~bras. Para él \~ , decía, lo smo que
si- Miguel Angel hu fera aceptado de He ly-
wood el encargo e' ~bujŝ'l" «~Gke¡y M01ilSe~.
[Nada caracteriza meào ue esto al burlón
eterno! . e e ~my ,

Una de sus màs importantes obras, Pigma-
lión, nos 10 muestra como poeta espiritual de :
gran altura. "Leyendo esta comedia se -com- .
prende. S11 gran popularidad, Ahora .veremos
también esta comedia.en la pantalla. Rota pre-
sentarà dentro de poco ar público la pe1ícula
Pigmalión, una sensación «fílrnica» y literaria
como pocas.

¿Por qué' se ha filmado 'precisamente Pig- .
malión?, se preguntaràn muchos que acaban
de verIa graciosa comedia de Bernard Shaw.

Creían los griegos en el rey legendario Pig-
'malión, que vivía en Ja isla de Chipre iy que-
-escultor de fama - se enamoró de la estatua

_ .que acababa de hacer, por lo que pídió a Venus
que- le 'diera vida. Venus ati ende su ruego,
transforma la estatua en mujer y Pigmalión
se' casa eon su, obra, la hermosa Galatea. v
en este Pigmalión pensó BernardBhaw cuan-
do escribió su comedia. La analogia es clarà:
el profesor Higgins en la comedia de Shaw crea,
co~o Pigmalión, la' .obra artística, la mujer,
eon la sola diferencia de que Pigmalíón se sir-

, ve para ello de una piedra bruta e Higgins de
un ser humano sin cultura.
. El profesoro Higgins es un fonético de oído
finísimo. Oye dento treinta vocales, mientras
nosotros tenemos que contentarnos eon media
docena.: De la pronunciación deduce -exacta->
mente, el lugar de nacimiento. Higgins vive de
ensefiar a hablar de una manera perfecta a un
ser humane, de enseñar a pronunciaf bién, es
decir, de borrar loo?indicios de su discípulo,
algo_muy provechoso en muchas ocasiones.

Una noche recoge a una joven florista de
horri ble dialecto, El oído de Higgins se siente '
ofendido y 'el profesor se propone corregir este
terrible acerrto en seis meses., enseñando a la
muchacha a hablar como una princesa. La
comedía muestra este raro experimento, la
transíormacíón de' una tosĉa criatura en fino
diamante. El resultado nos recuerda un poeo
al rey Iegendarío griego que se enamoró del
producto de su, arte. La analogia no es com-
pleta, pues el rey Pigmalión hace del arte, na-
turaleza, y el iprofesor Higgins de naturaleza,
arte. Sin embargo, la transformación tiene lu-
gar· con tanta ingeniosidad, ironía y buen hu-
mor que se obtíene una conversación intere-
santísima, una cornedia, una píeza popular
en el verdadero serrtido de la palabra.
, Jenny Jugo es Eliza. la florista, Ilamada a
ocupar un rango social e intelectual superior,
y Gustavo Gründgens, el etimologista que
muestra sus grandes y brillantes aptitudes,

Una conversaciàn eon Thea
von Herbon acerca de su
trabaĵo en el nuevo film
de Terra «Un esposo ideal»

TREA von ::É-Iarbou,escritora de nombre eono-
cido desde hace ya màs de quince años del

público no solamente alernàn, sino extranje-
ro, por haber colaborado en la dirección de
celebradas películas, es la autora de la nueva
de Terra, Un esposo ideal, .

Muchos conoceran la comedia de Oscar Wil-
de del mismo nombre que sirvió de base a esta
pe1ícula. Es, pues, interesante ver cómo Thea
von Harbou domina la materia eu comparación
con el asunto de Oscar Wilde. .

Es evidente que una mujer de tanta fuerza
creadora como Thea von Harbou no podía
conformarse eon una simple transformación ~
de la obra en película. Mientras que. ~n la obra
de Oscar Wïlde 10 esencial son los dial_ogos ele- I
gantes y espirituales, los duelos de palabras
de. ideas profundas, coloca Thea von Harbou
la materia y los motivos sobre una plataforma ~
mas alta, profundizando psicológicamente los
conflictos entre el deber, la honra y el amor.
!-<o,esencial para ella IlO es el asunto, sino ~os I
lnterpretes. . ~

Por ejemplo, mistress Cheveley de Wllde ~ t
una gran intrigante, que sin el menor escru: f(
pulo comete' exacciones, sin preocuparse St
con ello destruye existencias, la felicidad o
hasta la vida de sus víctimas. En la película, ,.
Thea von Harbou nos muestra a esta mujer
mucho màs humana y, por lo tanto, màs



comprensible. Es una desdichada sobre cuya
vida domína un encadenamien to tràgico. No
entrega los documentos agravantes sin senti-
miento y voluntariamente, puesto que reeo-
noce el amor eon el qu,e la: mujer, mistress
Chiltern, procura 'salvar al marido, y este
conocimiento la ha transformado. Han triun-
fado el hònor y el amor.

Notable es el dialogo, de una facilidad, ele-
gancia y colorido gue hace aparecer eada pa-
Iabra como diamante tallado. Y magnífícas
san las escenas en que las mujeres se toman de
palabras.

En las Iíneas sigulentes reproducímos re-
sumídamente una escena en qu,e mistress
Cheveley cuenta a mistfess Chiltren la falta
cometida por su marido, el «esposo ideale que
antaño comunicó secretos de estado a otros:

Vestíbulo en case de los Chiltern ,
Mistress Cheveley se inclina para tirar la

cerilla al fuego y dice al mismo tiempo: •
- Temo, lady Chiltern, qu,e no le agrade

mucho mi visita.-
S6lo después de haber hablado mira a Ger-

trud eon un aíre un paco burlón.
Gertrud se levanta un paco y mirande a mis-

tress Cheveley can franqueza le responde; -
-No sé fingir, mistress Cheveley ... -
Mistress Cheveley sonríe pensativa:
-Es cosa rara que siempre afirmamos esto

cuando vamos a decir a alguien una groseria.-
Lady Chiltem, sin perturbarse 10 màs mí-:

nimo: .
-¡No le quiero decir una groseria! ¡P~ro

si hubíera sabido qui én era no la hublera, in-
. vitado!-

Mistress Cheveley se echa, hacia atràs en su
sill6n y eon toda la gracia estudiada signe eon
la vista el humo que echa por la boca:

- ¡Qué rencorosa es usted, lady Gertrud!-
Gertrud, casi temblando de ira:
-¡Usted me ha enseñado que existen per-

sonas qu,e se enriquecen a costa de otrasl [Per-
sonas que por ínterés cometen un crimenl ~

Su voz tiembla y esta tan excitada que ape-
nas ouede continuar hablando.

-justed me ha enseñado que existen per-
sonas de las que hay que preservarsel ¡Estas
son cosas que no se olvidanl-

Mistress Cheveley observa a Gertrud eon
ojos medio cerrados y eon el pitíllo en una es-
quina de la 110ca: '

-¡Usted siempre es la mismal ¡Ya en la es-
cuela ha ganado tedos los premios de virtudl->

Mistress Cheveley signe hablando sin interrup-
ción, volviendo eon un movímiento fastidioso
la màs nermosa flor de azucena hacia si:

-¡Qué hermosas flores I Seguramente un Íe-
galo de su esposo,-

Gertrud, molestada:
-¡Sil- - I

Mistress Cheveley, teni endo en la mano una
azucena como en unflorero:

-Cu,ando veo estas flores tengo que pensar
siempre en lo qu,e pide el hambre a la mujer.
La virginidad de la azucena haciendo pareja
can la perversidad- de la orquídea ... - ,

Gertrud Chiltem pasa a místress Cheveley la
taza de té:

-¡Es un error, mis tréss Cheveleyl [Las fló-
res nunca son perversas, solamente lo son
los seres humanosl-

El día 15 saldréÍ el seg}indo número de

P ROY' E e T O'R
Mistress Cheveley, pensando en las palabras

y. en el té que se le ofrece:

t
-¡MU0has gracias, lady Gertrudl-

.1
Mistress Cheveley, derritíendo el azúcar en

la taza. y mirande a, Gertrud: .
- ¿Usted me hace "el honor de considerar-

me perversa? - ,

~

Voz de Gertrud aun reteni da:

1 . - ¡Temo que síl-
Gertrud de pie y mirande a mistress Che-

~

veley. No habla desdeñosamente ni levanta
, la voz. Habla que apenas se la oye.

¡ , -¡Yo creo que quien pudo cometer ... tan
gran ... tan terrible falta, bien es capaz de re-'

~_ petirlal Y por eso hay que resguardarse de

t" tales personas, - .

~,

.Mí stress Cheveley pone la-taza en1a mesa y
hablando despacio, como siempre cuando se
prepara para atacar, dice:

@

UNA vez había cierto rey -así comienzan
,muchos cuerrtos c- que se enamoró de una

bella muchacha. QlVS0 que fuera su, amante.
Ella 110consintió y desencadenó SU furor. Por
eso tuvo que huir hasta la aparición' de un sal-
vador que la protegíera corrtra las perseeucio-
nes del poderoso monarca. _

Cosa parecida le sucedió a la bella Sofía de
Archenholtz, la hija del capitàn de la guardia
de Dresden, en tiempos de Augusto el fuerte.
Este rey de Sajonia, enamorado de tedas las
bonítas damas qu,é encontraba, puso los ojos
en la hermosa, Archenholtz, sin ser corresporr- $ , f
dido, pues la muchacha no se preocupaba de Vista obligada a prescindir de él. La armos era
él, sino que huyó precipitadamente a Berlín. cargada de humo de los salones y las faltas.

Entonces el rey díó orden a su teniente de sueño qll,e teda fiesta supone son SUD1a~
Werner von Pahl de traera la Iugítíea a Dres- mente perjudiciales para la voz. El golf es rni
den. El, [oven. oficial creyó poder ejecutar ~ deporte favorita, pera no me queda tíempo
la orden eon facilidad, pera al llegar a Berlín para dedicarme a él. .'

Ademàs, y.o creo que todas las mujeres ,SIen-
ten UÍl carifio especial por su casa. jCuantas.

- veces he sentido deseos de abandonarIa todo
para quedarme à gozar del ambiente de nn
càsal Pero mis obligaciones sen tantas que rara
vez he podido detenerme a gozar de est~ placer-

Así, pues, IQs que envidíen a las acttlces Pdr
su éxito y popularídad deben acordarse e

. que éstas a su vez les 'envidian a ellos los pa-

. seos :por er càmpo, los baños de sol en las.
playas, los bailes elegantes s: més que nada.
lashoras tranquilas y reposadas en el seno
deli hogar.» "'¡, . : , '

_ ¿Aplica usted esta moral a tedo el mnn-
do?- '

Voz de Oertrud:
-jA todos!-
Mistress Clreveley retira la mano de la taza.
-¡Entonces le tengo verdaderamente com-,

pasión, lady Gertrudl-;-'
Gertrud, muy fría y muy orgullosa:
- ¡Compasi6n! ¿Por qué?-
Mistress Cheveley se apoya en el dorso de

su sillón:
-¡Porque esta usted casada, a pesar de sus-
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principios tan altamente morales, can sir Ro-
bert Chiltern! - ,

Mistress Cheveley se levanta:
-Con'un hombre que debe teda su for-

tuna a la, venta de un secreto de Estado a un
agente de la bolsa.-

El rey y la rnucñacha

No Iodos los caminos condu-
cen li Dresden

DURANTE 1936

cambia de parecer por parecerle lastillla s
crificar la bella nr/:[{lhacha a un €8Ilñ<:lto a-
sajero del soberano.

En el gabínete de t, abajn díĉ So ía al re
después de habêale G&.1!aJa teêas las bellas l~
mas de su corte: « ¿He de substituir yo acas~
a. tedas elias? » Ese descar~ irrita al rey, Y'So:
ila ve eon estupor producirse una de las tan
temidas crisis de furor del soberano.

En el momento decisivo le viene a la ea-
beza una idea salva~ora. Al~o le dice al rey,
algo qu,e .le hace olVldar. su, ua, sus antipatias
y sus enojos. En pocos minutos lo vemos trans.
formado, y a Sofia favorecida sin tener que
temer S'ŭ.S asechanzas. " ,

¿Cómo le fué posible? ¿Cómo consiguió la
vali~nte muchacha d@svi~r tan .pronto los pen-
samientos del rey? ¿C:omo dispuso su, pian
para poderse casar impunemen te -con su te-
niente von Pahl, volviéndose su salvadora?

Lo que le dijo al rey lo sabía ya: teda la
c0rt:e: De Berlín había huí~0 un alquimista
codíciado por tedos los paises, Dicho alqui-
místa había aparecido en Dresden. Esta es
lo que desvió tan ínstantàneamente los pen.
samientos del soberano. -

El modo de embrollarse y desembrollarse
. la situaèión, cómo el rey lagra capturar al

alquimísta y hacerle inmediatamente barón
tedo esta lo muestra el Bavaria-Pilm El Pri:
sionero del Rey. El papel de la orgullosa Sofía
lo desempeñarà la linda víenesa Susi Lan-
ner, míentras que en el papel rdel rey se vera.
a Michael Bohnen y en el del teniente von
Pahl a HaJ;1SSchlenck. Todos corren detras
del alquimista .

L E c T u R A
publícarà en eada número
una cróníca . escríta por

DON \JACINTO BENAVENTE.

«Los pequeños sacriftcios son
los qu~ <cuentan» dice una

aciriz
Gladys Swarthout, famosa èantante de ópe-

ra recién Ilegada a. Hollywood, cree que to-
das las mujeres que aspiran a crearse un por·
venir en "las tablas debieran enterarse de 10
que pasa entre bastídores antes de tomar una
resorucion que. inàs tarde pue de pesarles.

«El predo que una mujer tíene que pagar
por su éxito en .el teatro o en el eine no eon-
siste solamente en el trabaĵo, por pesado que
éste sea a vecesi dice la encantadora estrella
'de la comedía musical de la Paramount Rose
of the Rancho. -

«No hay duda alguna que las horas que
paso ante la càmara o eJ;1 el escenario de ,la,
ópera me son sumamente -agradablesi diee:
Gladys Swarthourt. {(Y, desde- luego, can mi
llegada a Hollywood colmo uno de los mayo-
res deseos d,e mi vida. '

Pero estoy ,segura que la mayoría de la,
gente no se da cuenta de lo que cuesta el
éxito. No me refiero a los grandes sacriñcíos.
como, por ejemplo, los afios de penosos y eos-
tosos estudios eon que la mayoría de c~t~-
tes han teni do que Iuchar y que el P17blico,
conoce de sobra. Para una mujer los rnas di-
fíciles de aguantar son los que quizàs se con..
sideren insignificantes.

Yo, por ejemplo, adoro el baiIe y me he

El día 15 saldréÍ èl segundo nŭmero de
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